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1 Allgemeine Informationen

1 Allgemeine Informationen

1.1 Anleitung beachten

Original-Betriebsanleitung
Bei dieser Anleitung handelt es sich um die
>> Originalversion << in lhrer Sprache.

Bitte lesen Sie diese Anleitung aufmerksam durch, bevor Sie mit
der Installation beginnen oder Eingriffe in der Heizungsanlage
vornehmen.

Zielgruppe

Diese Anleitung richtet sich an Personen, die autorisiert sind und
zu der jeweiligen Tatigkeit eine befahigende technische oder
handwerkliche Ausbildung erfolgreich absolviert, sowie an fach-
lichen, von der jeweils zustandigen Behorde anerkannten Fortbil-
dungsveranstaltungen teilgenommen haben. Hierzu z&hlen ins-
besondere Heizungsfachkrafte und Kalte-Klima-Fachkrafte, die
aufgrund Ihrer fachlichen Ausbildung und Ihrer Sachkenntnis, Er-
fahrungen mit der fachgerechten Installation und Wartung von
Heizungs-, Kalte- und Klimaanlagen sowie Warmepumpen
haben.

Alle erforderlichen Tatigkeiten zur Installation, Inbetriebnahme
und Wartung sowie Basisinformationen zur Bedienung und Ein-
stellung sind in dieser Anleitung beschrieben. Die fiir einen kom-
fortablen Betrieb erforderlichen Parameter sind bereits ab Werk
eingestellt. Fir detaillierte Informationen zur Bedienung und Re-
gelung beachten Sie bitte die mitgeltenden Dokumente.

Mitgeltende Dokumente

— Daikin Altherma M ECH,0:
— Bedienungsanleitung flr den Betreiber
— Inbetriebnahme-Checkliste
— das Betriebshandbuch fiir den Betreiber

— Betriebsanleitung der Regelung RoCon mb

— AuBengerét fur Daikin Altherma M ECH,0: die dazugehorige
Installations- und Betriebsanleitung.

— Bei Anschluss einer Daikin Solaranlage: die dazugehérige
Installations- und Betriebsanleitung.

— Bei Anschluss eines Daikin FWXV-ATV3: die dazugehorige
Installations- und Betriebsanleitung.

— Bei Anschluss einer als Zubehor angebotenen Regelungs-
komponente (Raumstation, Mischermodul etc.): die dazuge-
hérige Installations- und Betriebsanleitung.

Die Anleitungen sind im Lieferumfang der jeweiligen Gerate ent-
halten.

1.2 Garantiebestimmungen

Grundsatzlich gelten die gesetzlichen Gewahrleistungsbedin-
gungen. Unsere dariiber hinaus gehenden Garantiebedingungen
finden Sie im Internet Uiber folgenden Pfad:

Deutschland: www.daikin-heiztechnik.de > "Garantiebedin-
gungen" (liber Suchfunktion)

www.daikin.at > AGB’s (GEWAHRLEISTUNG
UND HAFTUNG)

www.domotec.ch > Unterlagen > Download > Ka-
talog-Broschiren > Preisliste... (Allgemeine Ge-
schéaftsbedingungen/ Garantiebedingungen)

Osterreich:

Schweiz:

Daikin Altherma M ECH,0O
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2 Sicherheit

2 Sicherheit
2.1 Warnhinweise und Symbolerklarung

2.1.1 Bedeutung der Warnhinweise

In dieser Anleitung sind die Warnhinweise ent-
sprechend der Schwere der Gefahr und der
Wahrscheinlichkeit ihres Auftretens systemati-
siert.

GEFAHR!

Weist auf eine unmittelbar drohende Gefahr hin.

Die Missachtung des Warnhinweises fuhrt zu
schwerer Korperverletzung oder Tod.

A WARNUNG!

Weist auf eine moglicherweise gefahrliche Situ-
ation hin.

Die Missachtung des Warnhinweises kann zu
schwerer Korperverletzung oder Tod fuhren.

VORSICHT!

Weist auf eine moglicherweise schadliche Situ-
ation hin.

Die Missachtung des Warnhinweises kann zu
Sach- und Umweltschaden fuhren.

Dieses Symbol kennzeichnet Anwender-
tipps und besonders nutzliche Informa-
tionen, jedoch keine Warnungen vor Ge-
fahrdungen.

O
1

Spezielle Warnsymbole
Einige Gefahrenarten werden durch spezielle
Symbole dargestellt.

@ Elektrischer Strom

& Verbrennungsgefahr oder Verbriihungs-
gefahr

& Gefahr von Umweltschaden

@ Gefahr von lokalen Erfrierungen

/A Gesundheitsschédliche oder reizende
&R Stoffe

Vorgeschriebene Dauergebrauchstempe-
ratur

/o
1@/_‘ Explosionsgefahr

2.1.2 Gultigkeit

Einige Informationen in dieser Anleitung haben
eine eingeschrankte Gultigkeit. Die Gultigkeit ist
durch ein Symbol hervorgehoben.

.ﬁ Warmepumpenauliengerat
Q Warmepumpeninnengerat EKHWMX(B)
FWXV-ATV3

Qy Vorgeschriebenes Anzugsdrehmoment
beachten (siehe Kap. 10.4 ,Anzugsdreh-
momente®)

Gilt nur fur das drucklose Solar-System
(DrainBack).

>+ Gilt nur fur das Solar-Drucksystem.

2.1.3 Handlungsanweisungen

e Handlungsanweisungen werden als Liste
dargestellt. Handlungen, bei denen zwingend
die Reihenfolge einzuhalten ist, werden
nummeriert dargestellt.

< Resultate von Handlungen werden mit
einem Pfeil gekennzeichnet.

+1 Einstieg in einen Einstellvorgang
.1 Ausstieg aus einem Einstellvorgang

2.2 Gefahren vermeiden

Die Daikin Altherma M ECH,O0 ist nach dem
Stand der Technik und den anerkannten techni-
schen Regeln gebaut. Dennoch kénnen bei un-
sachgemaler Verwendung Gefahren fur Leib
und Leben von Personen sowie Sachbeschadi-
gungen entstehen.

Installations- und Wartungsanleitung
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2 Sicherheit

Zur Vermeidung von Gefahren, die Daikin
Altherma M ECH,O nur installieren und be-
treiben:

— bestimmungsgemal und in einwandfreiem
Zustand,
— sicherheits- und gefahrenbewusst.

Dies setzt die Kenntnis und Anwendung des In-
halts dieser Anleitung, der einschlagigen Unfall-
verhutungsvorschriften sowie der anerkannten
sicherheitstechnischen und arbeitsmedizini-
schen Regeln voraus.

A WARNUNG!

Dieses Gerat darf von Kindern ab einem Alter
von 8 Jahren und daruber sowie von Personen
mit eingeschrankten physischen, sensorischen
oder mentalen Fahigkeiten oder einem Mangel
an Erfahrung und Wissen nur dann benutzt
werden, wenn sie beaufsichtigt oder bezlglich
des sicheren Gebrauchs des Gerats unter-
wiesen wurden und die daraus resultierenden
Gefahren verstehen. Kinder dirfen nicht mit
dem Gerat spielen. Reinigung oder Benutzer-
wartung durfen nicht von Kindern ohne Beauf-
sichtigung durchgefihrt werden.

2.3 BestimmungsgemalRe Verwendung

Die Daikin Altherma M ECH,O darf aus-
schlieBlich zur Warmwasserbereitung, als
Raum-Heizsystem und als Raum-Kuhlsystem
verwendet werden.

Die Daikin Altherma M ECH,O darf nur gemaf
den Angaben dieser Anleitung aufgestellt, ange-
schlossen und betrieben werden.

Es ist nur die Verwendung eines von Daikin zu-
gelassenen, daflr passenden AulRengerats zu-
|&ssig. Folgende Kombinationen sind dabei zu-
l&ssig:

Tab. 2-1 Zuldssige Kombinationen von Daikin Altherma M ECH,O

Solarspeichern mit Heizungsregler und Daikin Altherma M
ECH,0 Au3engeréten

Jede andere oder dartber hinausgehende Ver-
wendung gilt als nicht bestimmungsgemal. Fur
hieraus entstehende Schaden tragt das Risiko
allein der Betreiber.

Zur bestimmungsgemalien Verwendung gehort
auch die Einhaltung der Wartungs- und Inspekti-
onsbedingungen. Ersatzteile mussen min-
destens den vom Hersteller festgelegten techni-
schen Anforderungen entsprechen. Dies ist z. B.
durch Original-Ersatzteile gegeben.

2.4 Hinweise zur Betriebssicherheit

2.4.1 Vor dem Arbeiten am hydraulischen
System

e Arbeiten an der Daikin Altherma M ECH,O
(wie z. B. die Aufstellung, der Anschluss und
die erste Inbetriebnahme) nur durch
Personen, die autorisiert sind und zu der
jeweiligen Tatigkeit eine befahigende
technische oder handwerkliche Ausbildung
erfolgreich absolviert, sowie an fachlichen,
von der jeweils zustandigen Behorde
anerkannten Fortbildungsveranstaltungen
teilgenommen haben. Hierzu zahlen insbe-
sondere Heizungsfachkrafte und Kalte-Klima-
Fachkrafte, die aufgrund ihrer fachlichen
Ausbildung und ihrer Sachkenntnis, Erfah-
rungen mit der fachgerechten Installation und
Wartung von Heizungs-, Kalte- und Klimaan-
lagen sowie Warmepumpen haben.

e Bei allen Arbeiten an der Daikin Altherma M
ECH,0 den externen Hauptschalter
ausschalten und gegen unbeabsichtigtes
Einschalten sichern.

e Verplombungen durfen nicht beschadigt oder
entfernt werden.

e Bei heizungsseitigem Anschluss mussen die
Sicherheitsventile den Anforderungen der
EN 12828 und bei trinkwasserseitigem
Anschluss den Anforderungen der EN 12897
entsprechen.

e Es durfen nur original Daikin Ersatzteile
verwendet werden.

e Bei Arbeiten an der Hydraulik muss vorher
das Wasser bzw. der Druck Uber den internen
KFE-Hahn abgelassen werden. Ansonsten
kann heil3es Wasser unter Druck heraus-
spritzen und zu Verletzungen fuhren.

Daikin Altherma M ECH,0O
Solarspeicher mit Heizungsregler
008.1446799_00 — 07/2019 — DE

DAIKIN

Installations- und Wartungsanleitung

5



2 Sicherheit

2.4.2 Elektrische Installation

e Elektrische Installation, nur durch elektrotech-
nisch qualifiziertes Fachpersonal und unter
Beachtung der gultigen elektrotechnischen
Richtlinien, sowie der Vorschriften des
zustandigen Energieversorgungsunter-
nehmens (EVU).

e Vor dem Netzanschluss die auf dem Typen-
schild angegebene Netzspannung (~230 V,
50 Hz bzw. ~400 V, 50 Hz) mit der Versor-
gungsspannung vergleichen.

e \or Arbeiten an Strom fuhrenden Teilen, alle
Stromkreise der Anlage von der Stromver-
sorgung trennen (externen Hauptschalter
ausschalten, Sicherung trennen) und gegen
unbeabsichtigtes Wiedereinschalten sichern.

e Gerateabdeckungen und Wartungsblenden
nach Beendigung der Arbeiten sofort wieder
anbauen.

2.4.3 Gerateinstallationsort

Fur den sicheren und stérungsfreien Betrieb ist
es notwendig, dass der Installationsort fur die
Daikin Altherma M ECH,O bestimmte Kriterien
erfullt. Informationen hierzu befinden sich in
Kap. 4.2.

Hinweise zum Installationsort anderer Kompo-
nenten sind den dazugehdorigen, mitgelieferten
Dokumentationen zu entnehmen.

2.4.4 Heizungsanlage und sanitéarseitiger
Anschluss

e Erstellen Sie die Heizungsanlage nach den
sicherheitstechnischen Anforderungen der
EN 12828.
e Bei sanitarseitigem Anschluss sind die
— EN 1717 — Schutz des Trinkwassers vor
Verunreinigungen in Trinkwasser-Installati-
onen und allgemeine Anforderungen an
Sicherheitseinrichtungen zur Verhutung
von Trinkwasserverunreinigungen durch
RuckflieRen

— EN 806 — Technische Regeln fur Trinkwas-
serinstallationen (TRWI)

— und erganzend, die landerspezifischen
Gesetzgebungen zu beachten.

Durch Anschluss einer Solaranlage, eines Elekt-

roheizstabes oder eines alternativen Warmeer-

zeugers, kann die Speichertemperatur 60 °C

Uberschreiten.

e Bei der Installation deshalb einen Verbruh-
schutz (z. B. VTA32 + Verschraubungsset 1")
einbauen.

@ Die Trinkwasserqualitat muss der EU

1 Richtlinie 98/83/EC und den regional gul-

tigen Vorschriften entsprechen.

Wird die Daikin Altherma M ECH,O an ein

Heizsystem angeschlossen, in dem Rohrlei-

tungen oder Heizkorper aus Stahl oder nicht

diffusionsdichte Ful3bodenheizungsrohre einge-
setzt sind, kdnnen Schlamm und Spane in den

Warmwasserspeicher gelangen und zu Verstop-

fungen, lokalen Uberhitzungen oder Korrosions-

schaden fuhren.

e Zur Vermeidung maoglicher Schaden ist ein
Schmutzfilter oder Schlammabscheider in
den Heizungsrucklauf der Anlage einzu-
bauen.

— SAS 1

e Der SchmutZzfilter muss in regelmafigen Inter-

vallen gereinigt werden.

2.4.5 Anforderungen an das Heizungswasser
und das drucklose Speicherwasser

Zur Vermeidung von Korrosionsprodukten und
Ablagerungen die einschlagigen Regeln der
Technik (VDI 2035, BDH/ZVSHK Fachinfor-
mation ,Steinbildung“) beachten.

Mindestanforderungen an die Qualitat von
Befull- und Erganzungswasser:
— Wasserharte (Kalzium und Magnesium,
berechnet als Kalziumkarbonat):
< 3 mmol/l
— Leitfahigkeit: < 1500 (ideal < 100) pS/cm
— Chilorid: <250 mg/l
— Sulfat: <250 mg/I
— pH-Wert (Heizungswasser): 6,5 - 8,5

Die Verwendung von Beflll- und Ergénzungs-
wasser, welches den genannten Qualitatsanfor-
derungen nicht genugt, kann eine deutlich ver-
kirzte Lebensdauer des Gerats verursachen.
Die Verantwortung daflr tragt allein der Be-
treiber.

Installations- und Wartungsanleitung
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2 Sicherheit

Sofern eine Drucksolar-Anlage oder ein
optionaler externer Warmeerzeuger tber
den Wellrohr-Warmetauscher (Bild 3-1
und Bild 3-2, Pos. 14) an das Gerat ange-
schlossen wird, gelten diese Mindestan-
forderungen auch fur das Full- und Er-
ganzungswasser dieses Heizkreises.

WS

2.4.6 Betrieb
Die Daikin Altherma M ECH,O:

2

erst nach Abschluss aller Installations- und
Anschlussarbeiten betreiben.

nur mit vollstandig befllltem Speicherbehalter
(Fullstandsanzeige) und Heizkreislauf
betreiben.

mit maximal 3 bar Anlagendruck betreiben.
nur mit Druckminderer an die externe Wasser-
versorgung (Zuleitung) anschliel3en.

nur mit montierter Abdeckhaube betreiben.

Vorgeschriebene Wartungsintervalle sind ein-
zuhalten und Inspektionsarbeiten durchzufth-
ren.

4.7 Betreiber einweisen

Bevor Sie die Daikin Altherma M ECH,0
Ubergeben, erklaren Sie dem Betreiber, wie er
die Anlage bedienen und kontrollieren kann.
Ubergeben Sie dem Betreiber die techni-
schen Unterlagen (diese Unterlage und alle
mitgeltenden) und weisen Sie ihn darauf hin,
dass diese Dokumente, jederzeit verfugbar
und in unmittelbarer Nahe des Gerats aufbe-
wahrt werden sollten.

Dokumentieren Sie die Ubergabe, indem Sie
das beigeflgte Installations- und Unterwei-
sungsformular gemeinsam mit dem Betreiber
ausfullen und unterschreiben.

Daikin Altherma M ECH,0O
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3 Produktbeschreibung

3 Produktbeschreibung

3.1 Aufbau und Bestandteile

3.1.1 GerateauBenseite und Innenaufbau EKHWMX(B)300C
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Bild 3-1  Aufbau und Bestandteile EKHWMX(B)300C (Au3enansicht und Innenaufbau)
Legendenbezeichnungen siehe Tab. 3-1
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3 Produktbeschreibung

3.1.2 GerateauBenseite und Innenaufbau EKHWMX(B)500C

4 2 5 3 30 1
‘ ‘ al 4
) j-c PR !
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4 i Q |
UV ; 31
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RoCon B 23 32 3 5 428 291 27
= oCon 1,
A _ Y A
. 26
: 3UVB1
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E 18
A i
16
! 12
24 /11
——41
14
Bild 3-2  Aufbau und Bestandteile EKHWMX(B)500C (Aul3enansicht und Innenaufbau)
Legendenbezeichnungen siehe Tab. 3-1
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3 Produktbeschreibung

3.1.3 Gerateoberseite

@
@ 5 :UVDHW
@ =
2
31 32 3 39 19

130 23 35 38 SV 40 Ppy tvpH 3UV DHW

4 33 5 33
(34) (34) A

3UV DHW l 3UVB1 J
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17 15

Bild 3-3 Aufbau und Bestandteile (alle Typen): Geréteoberseite
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3 Produktbeschreibung

1 Solar - Vorlauf oder Anschluss fiir wei- | 18  Optional: Elektrischer Backup-Heater 3UVB1
tere Wéarmequelle (1" IG) Q (EKBUxx) 3-Wege-Umschaltventil (interner Wéarme-
2 Kaltwasseranschluss (1" AG) Qv 19  Flhlertauchhdilse fiir Speichertemperatur- erzeugerkreis)
3 Warmwasser (1" AG) Yy fiihler tppy 3UV DHW
4 Heizung Vorlauf (1" AG)* Q 20 Druckloses Speicherwasser 3-Wege-Umschaltventil (Warmwasser /
5 Heizung Riicklauf (1" AG)* Qv 21  Solarzone Heizen)
7a  Empfohlenes Zubehor: 22  Warmwasserzone )
Zirkulationsbremsen (2 Stk.) 23  Anschluss Sicherheitsiiberlauf 4\, Ppyq Drucksensor
8  Automatikentliifter 4\ 24 Aufnahme fiir Handgriff MAG
9 Speicherbehélter (doppelwandige Hiille 25  Typenschild Membranausdehnungsgefél3 (optional)
aus Polypropylen mit PUR-Hartschaum- |26 Abdeckhaube Sv Sicherheits-Uberdruckventil (Heizkreis-
Wérmedémmung) 27 Solar - Riicklauf lauf) A\
10  Fill- und Entleeranschluss oder 28 Solar - Vorlauf (3/4" 1G + 1" AG) toHw
Solar - Riicklaufanschluss (nur Typ EKHWMXB...) Speichertemperaturfiihler
11 Aufnahme fiir Solar Regelung oder Hand- | 29 Solar - Riicklauf (3/4" IG + 1" AG) tv. BH
griff (nur Typ EKHWMXB...) Vorlauftemperaturfiihler Backup-Heater
12 Wérmetauscher (Edelstahl) zur Trinkwas- | 30  Deckel - Ablaufstutzen Qv
sererwdrmung 31 Anschluss Wassereinlass Aullengerét RoCon B1
13 Wérmetauscher (Edelstahl) zur Speicher- (1" AG)* Q Bedienteil Daikin Altherma M ECH,0 Re-
ladung bzw. Heizungsunterstiitzung 32 Anschluss Wasserauslass AulBengeréat gelung
14  Wérmetauscher (Edelstahl) zur Druckso- (1"1G)* Q
lar-Speicherladung (nur Typ 33  Entliiftungsventil (manuell) A Sicherheitseinrichtungen
EKHWMXB...) 34  Kugelhahn (Heizkreislauf)* Q Anzugsdrehmoment beachten!
15 Anschluss fiir optionalen elektrischen 35 KFE-Hahn (Heizkreislauf) AG AuBengewinde
Backup-Heater EKBUxx (R 12" 1G) Q 38 Anschluss Membranausdehnungsgefd |IG  Innengewinde
16 Solar - Vorlauf Schichtungsrohr 39 Regelungsgehduse mit elektr. Anschluss- | * Kugelhahn (1" IG) wird mitgeliefert.
17  Flllstandsanzeige (Speicherwasser) leiste
40 Haltenoppen fiir Abdeckhaube
41 EKSRPS4A
Optional: Daikin Solar Regelungs- und
Pumpeneinheit
Tab. 3-1 Legende zu Bild 3-1 bis Bild 3-3
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4 Aufstellung und Installation

4 Aufstellung und Installation

A WARNUNG!

Unsachgemal aufgestellte und installierte Kalteanlagen (Warmepumpen), Klimaanlagen und Heiz-
gerate kdnnen Leben und Gesundheit von Personen gefahrden und in ihrer Funktion beeintrachtigt
sein.

Arbeiten an der Daikin Altherma M ECH,O (wie z. B. Aufstellung, Instandsetzung, Anschluss und
erste Inbetriebnahme) nur durch Personen, die autorisiert sind und zu der jeweiligen Tatigkeit eine
befahigende technische oder handwerkliche Ausbildung erfolgreich absolviert, sowie an fach-
lichen, von der jeweils zustandigen Behorde anerkannten Fortbildungsveranstaltungen teilge-
nommen haben. Hierzu zahlen insbesondere Heizungsfachkrafte und Elektrofachkrafte, die auf-
grund ihrer fachlichen Ausbildung und ihrer Sachkenntnis Erfahrungen mit der fachgerechten In-
stallation und Wartung von Heizungsanlagen haben.

Installations- und Wartungsanleitung DAIKIN Daikin Altherma M ECH,0O
Solarspeicher mit Heizungsregler
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4 Aufstellung und Installation

4.1 Abmessungen und Anschliisse

411 EKHWMX(B)300C
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1 Solar - Vorlauf 7 Anschluss Wassereinlass Au3engerét
2 Kaltwasser 8 [+ Solar - Vorlauf (nur Typ EKHWMXB...)
3  Warmwasser 9 [ Solar - Riicklauf (nur Typ EKHWMXB...)
4 Heizung Vorlauf
5 Heizung Riicklauf A Vorn
6 Anschluss Wasserauslass Aullengeréat B  Hinten
Bild 4-1  Anschliisse und Abmessungen EKHWMX(B)300C
Daikin Altherma M ECH,0O DAIKIN Installations- und Wartungsanleitung
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4 Aufstellung und Installation

4.1.2 EKHWMX(B)500C
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1 Solar - Vorlauf 7 Anschluss Wassereinlass AulRengerét
2 Kaltwasser 8 Solar - Vorlauf (nur Typ EKHWMXB...)
3 Warmwasser 9 Solar - Riicklauf (nur Typ EKHWMXB...)
4 Heizung Vorlauf
5 Heizung Riicklauf A Vorn
6 Anschluss Wasserauslass AulBengeréat B Hinten
Bild 4-2  Anschliisse und Abmessungen EKHWMX(B)500C
Installations- und Wartungsanleitung DAIKIN Daikin Altherma M ECH,O
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4 Aufstellung und Installation

4.1.3 Lieferumfang 4.2 Aufstellung
— Daikin Altherma M ECH,O

— Zubehorbeutel (siehe Bild 4-3)
VORSICHT!

C (1x)

e Die Daikin Altherma M ECH,O nur
aufstellen, wenn eine ausreichende Tragfa-
higkeit des Untergrundes, von 1050 kg/m?
zuzuglich Sicherheitszuschlag, sicherge-
stellt ist. Der Untergrund muss eben und
glatt sein.

e Die Aufstellung im Freien ist nicht zulassig.

e Die Aufstellung in explosionsgefahrdeten
Umgebungen ist nicht zulassig.

e Die elektronische Regelung darf unter
keinen Umstanden Witterungseinflissen
ausgesetzt werden.

e Der Speicherbehalter darf nicht dauerhaft
direkter Sonneneinstrahlung ausgesetzt
werden, da die UV-Strahlung und die Witte-
rungseinflisse den Kunststoff schadigen.

e Die Daikin Altherma M ECH,0 muss frost-
geschitzt aufgestellt werden.

e Sicherstellen, dass vom Versorgungsunter-
nehmen kein aggressives Trinkwasser
geliefert wird.

J (1x) — Gegebenenfalls ist eine geeignete Was-

\ seraufbereitung erforderlich.

i
{ |
K (1x) AM/ Ij:i:l A WARNUNG!

Die Kunststoffspeicherwand der Daikin

A Handgriffe (nur fiir Transport E  Kugelhahn P -
notwendig) F  Flachdichtung Altherma M ECH%O kann bei aulerer WWarme-
B Abdeckblende G O-Ring einwirkung (> 80 °C) schmelzen und im Ext-
C  Schlauch-Anschlussstiick H  Kabelbinder
fiir Sicherheitstiberlauf / Steckbligel remfall Feuer fangen'
D  Montageschliissel J Entliiftungsschlauch e Die Daikin Altherma M ECH2O nur mit einem
K Ablaufschlauch Deckel . .
Bild 43  Inhait Zubehérbeutel Mlndestabstarzd von 1 m zu anderen Warme-
quellen (> 80 °C) (z. B. elektrisches
Heizgerat, Gasheizer, Schornstein) und zu
brennbarem Material aufstellen.
Daikin Altherma M ECH,0O DAIKIN Installations- und Wartungsanleitung
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4 Aufstellung und Installation

VORSICHT!
Wird die Daikin Altherma M ECH,O nicht aus-
reichend weit unterhalb der Solar-Flachkollek-
toren aufgestellt (Speicheroberkante liegt hdher
als Kollektorunterkante), kann das drucklose
Solarsystem im Aufienbereich nicht vollstandig
leerlaufen.

e Die Daikin Altherma M ECH,0O bei
DrainBack-Solaranschluss ausreichend tief
zu den Flachkollektoren aufstellen (Mindest-
gefalle der Solar-Verbindungsleitungen
beachten).

e Verpackung entfernen und umweltgerecht entsorgen.

e Am Speicherbehalter die Abdeckblenden (Bild 4-4, Pos. B)
abziehen und die Gewindestlicke (Bild 4-4, Pos. F) aus den
Offnungen herausdrehen, an welchen die Handgriffe montiert
werden sollen (Bild 3-1 bis Bild 3-2, Pos. 24).

e Handgriffe (Bild 4-4, Pos. A) in die frei gewordenen Gewinde-
6ffnungen einschrauben.

360°

@DD

A
B

Handgriff F Gewindesttick
Abdeckblende

Bild 4-4  Handgriffe montieren

Die Daikin Altherma M ECH,O am Aufstellort aufstellen.
— Empfohlene Abstéande (Bild 4-5):

Zur Wand: (s1) 2 100 mm, (s2) =2 500 mm.

Zur Decke (X): 2 1200 mm, mindestens 480 mm.

— Die Daikin Altherma M ECH,O vorsichtig beférdern,
Handgriffe nutzen.

— Bei Aufstellung in Schranken, hinter Verschlagen oder
unter sonstigen beengten Verhaltnissen ist eine ausrei-
chende Beliftung (z. B. durch Beluftungsgitter) sicherzu-
stellen.

Falls benétigt, optionalen Backup-Heater (EKBUxx) in die

Daikin Altherma M ECH,0 einbauen (Bild 4-5).

Dem Zubehor beiliegende Montage- und Betriebsanleitung

beachten (Y Anzugsdrehmoment siehe Kap. 10.4).

Installations- und Wartungsanleitung DAIKIN
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4 Aufstellung und Installation

4.3 Abdeckhaube und Warmedammung abnehmen

e Abdeckhaube hinten anheben und nach vorne abnehmen.

> 2050

Bild 4-6 Abdeckhaube abnehmen

o Wenn die Aufstellbedingungen den hydraulischen
Anschluss direkt nach oben erfordern, kann die

1 Abdeckhaube entlang der gestrichelten Linie ausge-
schnitten werden.

A

max. 10 Nm

Bild 4-7 Haubenausschnitt herstellen

Bild 4-5 Aufstellung (dargestellt an EKHWMX(B)500C mit Einbau des
optionalen Backup-Heaters)

Bild 4-8  Daikin Altherma M ECH,O ohne Abdeckhaube

Daikin Altherma M ECH,0O DAIKIN Installations- und Wartungsanleitung
Solarspeicher mit Heizungsregler
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4 Aufstellung und Installation

VORSICHT!

Die Warmedammung (Bild 4-8, Pos. A) besteht
aus druckempfindlichen EPP-Formteilen, die
bei unsachgemaler Handhabung leicht be-
schadigt werden konnen.

e Die Abnahme der Warmedammung nur in
der nachfolgend angegebenen Reihenfolge
und den jeweils angegebenen Richtungen
durchfuhren.

e Keine Gewalt anwenden.

e Keine Werkzeuge verwenden.

e Obere Warmedammung in folgender Reihenfolge abnehmen:
— Seitendammelement (Bild 4-9, Pos. A) waagerecht abzie-
hen.
— Hinteres Dammelement (Bild 4-9, Pos. B) waagerecht
abziehen.
— Vorderes Dammelement (Bild 4-9, Pos. C) waagerecht
abziehen.

Bild 4-9  Obere Warmedammung abnehmen

e Bei Bedarf: Untere Warmedammung in folgender Reihen-
folge abnehmen:
— Seitendammelement (Bild 4-10, Pos. A) senkrecht abzie-
hen.
— Hinteres Dammelement (Bild 4-10, Pos. B) senkrecht
abziehen.

Bild 4-10 Untere Wérmeddmmung abnehmen

® o Montage der Warmedammung erfolgt in umgekehr-
ter Reihenfolge.

4.4 Wasseranschluss

VORSICHT!

Wird die Daikin Altherma M ECH,O an ein Heiz-
system angeschlossen, in dem Rohrleitungen
oder Heizkorper aus Stahl oder nicht diffusi-
onsdichte FulRbodenheizungsrohre eingesetzt
sind, kdbnnen Schlamm und Spane in den
Warmwasserspeicher gelangen und zu Ver-
stopfungen, lokalen Uberhitzungen oder Kor-
rosionsschaden fuhren.

e Zuleitungen vor Beflllen des Warmetau-
schers spulen.

e Warmeverteilungsnetz spuilen (bei beste-
hendem Heizsystem).

e Schmutzfilter oder Schlammabscheider in
den Heizungsrucklauf einbauen (siehe
Kap. 2.4.4).

Installations- und Wartungsanleitung
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4 Aufstellung und Installation

VORSICHT!

Wird die Daikin Altherma M ECH,O an eine
Kaltwasserzuleitung angeschlossen, in der
Rohrleitungen aus Stahl eingesetzt sind,
konnen Spane in den Edelstahl-Wellrohr-War-
metauscher gelangen und darin liegen bleiben.
Dies fuhrt zu Kontakt-Korrosionsschaden
und damit zur Undichtheit.

e Zuleitungen vor Beflllen des Warmetau-
schers spulen.
e SchmutZfilter in den Kaltwasserzulauf
einbauen (siehe Kap. 2.4.4).
EKHWMXB500C
VORSICHT!
Wird am Warmetauscher zur Drucksolar-
Speicherladung (Bild 4-1 / Bild 4-2, Pos. 8+9)
ein externes Heizgerat (z. B. Holzkessel) an-
geschlossen, kann durch eine zu hohe Vorlauf-
temperatur an diesen Anschlissen die Daikin

Altherma M ECH,0 beschadigt oder zerstort
werden.

NUR EKHWMXB300C UND

e Die Vorlauftemperatur des externen
Heizgerats auf max. 95 °C begrenzen.

® Nach EN 12828 muss ein Sicherheitsventil am oder in
unmittelbarer Nahe des Warmeerzeugers montiert wer-
1 den, mit dem der maximal zulassige Betriebsdruck in
der Heizungsanlage begrenzt werden kann. Zwischen
Warmeerzeuger und Sicherheitsventil darf sich keine hydrauli-
sche Absperrung befinden.
Eventuell ausstromender Dampf oder Heizungswasser missen
Uber eine geeignete, mit stetigem Gefalle ausgefiihrte Abblase-

leitung frostsicher gefahrlos und beobachtbar abgeleitet werden
kénnen.

An die Daikin Altherma M ECH,0O muss ein ausreichend dimen-
sioniertes und fiir die Heizungsanlage voreingestelltes Memb-
ranausdehnungsgefall angeschlossen werden. Zwischen War-
meerzeuger und Membranausdehnungsgefa® darf sich keine
hydraulische Absperrung befinden.

Daikin empfiehlt, fir die Beflillung der Heizungsanlage ein
mechanisches Manometer einzubauen.

e Fir Trinkwasserleitungen die Bestimmungen der EN 806 und
der DIN 1988 beachten.

e Damit auf eine Zirkulationsleitung verzichtet werden kann, die
Daikin Altherma M ECH,O nahe der Entnahmestelle instal-
lieren. Ist eine Zirkulationsleitung zwingend erforderlich, dann
ist sie entsprechend den Schemadarstellungen in Kap. 9
»Hydraulische Systemeinbindung® zu installieren.

4.41 Anschlisse des Heizungsvor- und -riicklaufs
ausrichten

Die Anschlisse des Heizungsvor- und -riicklaufs kdnnen nach
oben oder nach hinten aus dem Gerét gefuhrt werden, um es op-
timal an die baulichen Gegebenheiten des Einsatzorts anzu-
passen (siehe Bild 4-11).

Bild 4-11 Varianten zur Ausrichtung des Heizungsvor- und Riicklaufs

Das Gerat wird standardmafig mit nach oben ausgerichteten An-
schliissen geliefert. Um die Anschliisse hinten aus dem Geréat zu
fuhren, sind folgende Umbauschritte notig:

e Abdeckhaube und obere Warmedammung abnehmen (siehe
Kap. 4.3).

mT OIO

Bild 4-12 Anschliisse Heizungsvor- und -riicklauf nach oben ausgerich-
tet

e Beide Steckbiigel der Anschlusskupplungen (Bild 4-12,
Pos. C) abziehen.
e Beide Anschlusskupplungen (Bild 4-12, Pos. B) abziehen.

Daikin Altherma M ECH,0O
Solarspeicher mit Heizungsregler
008.1446799_00 — 07/2019 — DE
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4 Aufstellung und Installation

VORSICHT!

Bei Arbeiten an der Hydraulik ist auf die Monta-
geposition der O-Ringe zu achten, um Bescha-
digungen der O-Ringe und damit Undichtheit zu
vermeiden.

e O-Ringe nach der Demontage bzw. vor der
Montage einer Steckverbindung immer auf
dem einzusteckenden Teil platzieren (siehe
Bild 4-13).

e Der Anschluss der Heizungsleitungen uber
die Steckverbindungen muss spannungsfrei
erfolgen. Insbesondere beim Anschluss mit
flexiblen Leitungen (nicht diffusionsoffen!)
eine geeignete Spannungsentlastung
herstellen.

m OW >

oW O Oom

Bild 4-13 Montage der Steckverbindungen

e Halteblech (Bild 4-12, Pos. A) abnehmen.

Steckbuigel des Verschlussstopfens (Bild 4-12, Pos. D)
abziehen.

Verschlussstopfen (Bild 4-12, Pos. E) herausziehen.
Winkelstlck (Bild 4-12, Pos. H) um 90° nach hinten drehen.
Steckbligel des Krimmers (Bild 4-12, Pos. G) abziehen.
Krimmer (Bild 4-12, Pos. F) vorsichtig so weit nach hinten
aus seiner horizontalen Aufnahme ziehen, dass das Halte-
blech (Bild 4-14, Pos. A) senkrecht dazwischengeschoben
werden kann.

Bild 4-14 Anschliisse Heizungsvor- und -riicklauf nach hinten ausge-
richtet

e Halteblech zwischen den Krimmer und seine horizontale
Aufnahme schieben und Krimmer (Bild 4-14, Pos. F) durch
das mittlere Loch des Halteblechs wieder in seine Aufnahme
stecken.

VORSICHT!

Werden Steckbugel nicht ordnungsgemal auf-
gesteckt, kdnnen sich Kupplungen aus ihren
Aufnahmen I6sen, wodurch ein sehr starker
bzw. kontinuierlicher Flussigkeitsaustritt ent-
stehen kann.

e Vor dem Aufstecken eines Steckblgels
sicherstellen, dass der Steckbugel in die Nut
der Kupplung greift. Hierzu die Kupplung so
weit in die Aufnahme stecken, dass die Nut
durch die Steckblgelaufnahme sichtbar wird.

e Steckbugel bis zum Anschlag aufstecken.

o Krimmer mit Steckbugel (Bild 4-14, Pos. G) wieder in seiner
Aufnahme sichern.

e Beide Anschlusskupplungen (Bild 4-14, Pos. B) durch das
Halteblech in die seitlichen Aufnahmen stecken.

e Beide Anschlusskupplungen mit Steckbiigeln (Bild 4-14,
Pos. C) in ihren Aufnahmen sichern.

o Verschlussstopfen (Bild 4-14, Pos. E) in die obere Aufnahme
stecken.

e Verschlussstopfen mit Steckbiigel (Bild 4-14, Pos. D)
sichern.

e Seitliche Durchlasse der Warmedammung (Bild 4-15, Pos. A)
mit einem geeigneten Werkzeug ausschneiden.

Installations- und Wartungsanleitung
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4 Aufstellung und Installation

B oy

4.4.2 Hydraulische Leitungen anschlieBen

Voraussetzung: Optionales Zubehdr (z. B. Solar, Backup-
Heater) ist nach Vorgabe der mitgelieferten Anleitungen an der
Daikin Altherma M ECH,0 montiert.

e Kaltwasseranschlussdruck priifen (maximal 6 bar).

Bei hdheren Driicken in der Trinkwasserleitung ist ein
Druckminderer einzubauen.

e Hydraulische Anschlusse an der Daikin Altherma M ECH,O
herstellen.

Position und Dimension der Heizungsanschlisse sowie
der AuRBengeratanschliisse aus Bild 4-1/Bild 4-2 und aus
Tab. 3-1 entnehmen. Die Details der hydraulischen Ver-
bindung vom Innengerat zum Wasserein- und Auslass
des Aullengerats sind dabei Bild 4-16 zu entnehmen.

Bild 4-16 Hydraulische Verbindung zum Aul3engerét herstellen

Q) Vorgeschriebenes Anzugsdrehmoment beachten
(siehe Kap. 10.4 ,Anzugsdrehmomente®). Dabei mit
einem geeigneten Werkzeug das nétige Gegenmoment
aufbringen, um Beschadigungen zu vermeiden, siehe
Bild 4-17.

Bild 4-17 Heizungsanschliisse herstellen

— Leitungsfiihrung so ausfiihren, dass nach Montage die
Schalldammhaube problemlos aufgesetzt werden kann.

— Bei nach hinten gerichteten Anschliissen: hydraulische
Leitungen entsprechend den raumlichen Gegebenheiten
geeignet abstitzen, siehe Bild 4-18.

Bild 4-18 Nach hinten gerichtete hydraulische Leitungen abstiitzen

— Wasseranschluss zum Beftillen oder Nachfiillen des
Heizsystems gemafl EN 1717 ausfihren, damit eine Ver-
unreinigung des Trinkwassers durch Ruckfluss sicher ver-
hindert wird.

Ablassleitung am Sicherheitsiiberdruckventil und Membran-

ausdehnungsgefall gemafl EN 12828 anschliel3en.

— Sitz des Ablaufschlauchs am Uberdruckventil priifen.

— Bei Bedarf eigenen Schlauch anschliefien und verlegen.

Rohrleitungen sorgfaltig gegen Warmeverluste und zur

Vermeidung von Kondensatbildung ddmmen (Dammstéarke

mindestens 20 mm).

Wassermangelsicherung: Die Druck- und Temperaturiiber-

wachung der Regelung schaltet die Daikin Altherma M

ECH,0 bei Wassermangel sicher ab. Bauseitig ist keine

zusatzliche Wassermangelsicherung notwendig.

Schaden durch Ablagerungen und Korrosion vermeiden:

Zur Vermeidung von Korrosionsprodukten und Ablagerungen

die einschlagigen Regeln der Technik (VDI 2035,

BDH/ZVSHK Fachinformation ,Steinbildung®) beachten.

Mindestanforderungen an die Qualitat von Befill- und Ergan-

zungswasser:

— Wasserharte (Kalzium und Magnesium, berechnet als
Kalziumkarbonat): < 3 mmol/l

— Leitfahigkeit: < 1500 (ideal < 100) uS/cm

— Chlorid: = 250 mg/I

— Sulfat: < 250 mg/I

— pH-Wert (Heizungswasser): 6,5 - 8,5

Daikin Altherma M ECH,0O

Solarspeicher mit Heizungsregler
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4 Aufstellung und Installation

Bei Befiill- und Erganzungswasser mit hoher Gesamthéarte oder
anderen von den Mindestanforderungen abweichenden Eigen-
schaften, sind MaRnahmen zur Entsalzung, Enthartung, Har-
testabilisierung oder andere geeignete Konditionierungsmald-
nahmen notwendig, um die geforderte Wasserqualitat einzu-
halten.

& WARNUNG!

Bei Warmwassertemperaturen ber 60 °C be-
steht Verbrihungsgefahr. Dies ist mdglich bei
Solarenergienutzung, bei angeschlossenem ex-
ternen Heizgerat, wenn der Legionellenschutz
aktiviert oder die Warmwasser-Solltemperatur
groller 60 °C eingestellt ist.

e Verbruhschutz (Warmwasser-Mischein-
richtung (z. B. VTA32 +
Verschraubungsset 1") einbauen.

e Ablaufschlauch mit dem Schlauch-Anschlussstick flir Sicher-
heitstberlauf (Bild 3-1 bis Bild 3-3, Pos. 23) verbinden.
— Transparenten Ablaufschlauch verwenden (austretendes
Wasser muss sichtbar sein).
— Ablaufschlauch an eine ausreichend dimensionierte
Abwasserinstallation anschlief3en.
— Ablauf darf nicht verschliel3bar sein.

e

Bild 4-19 Montage Ablaufschlauch am Sicherheitsiiberlauf

e Ablaufstutzen am Deckel (Bild 3-3, Pos. 30) mit mitgelie-
fertem Schlauchstiick an Abwasserinstallation anschlieRen.
e Membranausdehnungsgefalt anschlieRen (siehe Bild 4-20)

— Ein ausreichend dimensioniertes und fiir die Heizungsan-

lage voreingestelltes Membranausdehnungsgefan

anschlieRen. Zwischen Warmeerzeuger und Slcherheits-

ventil darf sich keine hydraulische Absperrung befinden.
— Membranausdehnungsgefall an zuganglicher Stelle plat-
zieren (Wartung, Teileaustausch)

Bild 4-20 Montage des Membranausdehnungsgefél3es

4.4.3 Einbau DB-Anschlusskit

Das optionale DB-Anschlusskit ermdglicht bessere Zugang-
lichkeit zum Anschlief3en der DrainBack-Leitung (Solar-Vorlauf).

e s
A Anschluss DB-Leitung C
(Solar-Vorlauf)
B FlowSensor (nicht Teil des D
DB-Anschlusskit, sondern bei
EKSRPS4A enthalten)

Bild 4-21 DB-Anschlusskit

Durchflussbegrenzer (Flow-
Guard)

Anschluss Solar-Vorlauf
am Speicherbehélter
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4 Aufstellung und Installation

4.4.4 Einbau P-Anschlusskit

Das optionale P-Anschlusskit fur B-Geratetypen ermdglicht

bessere Zuganglichkeit zum Anschlieen der Vorlauf- und Riick-
laufleitung einer Drucksolaranlage oder eines sonstigen externen
Warmeerzeugers an den Speicherbehalter. Das Kit enthalt zwei
warmegedammte Wellrohre, die mit einer Uberwurfmutter an den
Anschlissen des Speicherbehalters angeschlossen werden. Am
anderen Ende der Wellrohre befindet sich je ein Adapter fiir ver-
schiedene Anschlussgrofien der Vor- und Rucklaufleitung.

4.5 Elektrischer Anschluss

@ WARNUNG!

Strom fuhrende Teile kdnnen bei Berluhrung zu
einem Stromschlag fuhren und lebensgefahr-
liche Verletzungen und Verbrennungen verur-

sachen.

e Vor Arbeiten an Strom fiihrenden Teilen, alle
Stromkreise der Anlage von der Stromver-
sorgung trennen (externen Hauptschalter
ausschalten, Sicherung trennen) und gegen
unbeabsichtigtes Wiedereinschalten sichern.

e Herstellung des elektrischen Anschlusses
und Arbeiten an elektrischen Bauteilen nur
durch elektrotechnisch qualifiziertes
Fachpersonal unter Beachtung der gultigen
Normen und Richtlinien sowie der Vorgaben
des Energieversorgungsunternehmens.

e Gerateabdeckungen und Wartungs-
blenden nach Beendigung der Arbeiten
sofort wieder anbauen.

A Anschluss fiir Vorlauf (rot)
B Anschluss fiir Riicklauf (blau)

Bild 4-22 P-Anschlusskit fiir B-Gerétetypen

VORSICHT!

Im Steuerungsgehause der Daikin Altherma
M ECH,0 konnen bei laufendem Betrieb er-
hohte Temperaturen auftreten. Dies kann
dazu fuhren, dass Strom fuhrende Adern
durch Eigenerwarmung im Betrieb hohere Tem-
peraturen erreichen kdnnen. Diese Leitungen
mussen daher eine Dauergebrauchstempe-
ratur von 90 °C aufweisen.

e FUrfolgende Anschlisse nur Verkabelungen
mit einer Dauergebrauchstemperatur= 90 °C
verwenden:

— Optional: Elektrischer Backup-Heater
(EKBUxx)

Daikin Altherma M ECH,0O
Solarspeicher mit Heizungsregler
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4 Aufstellung und Installation

Erklarungen zu den Symbolen und Kurzbezeichnungen

in diesem Kapitel siehe Tab. 4-2 und Tab. 4-3.

o
1

4.51 Gesamtanschlussplan Daikin Altherma M
ECH,0
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Bild 4-23 Gesamtanschlussplan - fiir den elektrischen Anschluss bei der Geréteinstallation
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4 Aufstellung und Installation

4.5.2 Lage der Schaltplatinen

i)

RoCon BM2C

1 Regelungsgehéuse 3
2 Regelungsblende

Bild 4-24 Ubersicht Schaltplatinen (Geh&useinnenseite)

Bedienteil der Regelung

4.5.3 Anschlussbelegung Schaltplatine RoCon BM2C
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Bild 4-25 Schaltplatine RoCon BM2C (Basismodul Regelung) 6 Netzspannung 230 V, 50 Hz
(Anschlussplan in dieser Anleitung)
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4 Aufstellung und Installation

4.5.4 Netzanschluss Daikin Altherma M ECH,0

Ein flexibles Kabel fiir den Netzanschluss ist bereits gerateintern

angeklemmt.

e Versorgungsspannung priifen (~230 V, 50 Hz).
o Betreffenden Verteilerkasten der Hausinstallation stromlos

schalten.

e Kabel fir Netzanschluss der Daikin Altherma M ECH,O uber
einen bauseits zu installierenden, allpolig trennenden Haupt-
schalter am Verteilerkasten der Hausinstallation (Trennvor-
richtung nach EN 60335-1) anschlieRen. Auf richtige Polung

achten.

Das AuRengerat und optionales Zubehor missen gesondert an
die Regelung der Daikin Altherma M ECH,0 angeschlossen
werden. Dazu muss die Abdeckhaube der Daikin Altherma M
ECH,0 abgebaut (siehe Kap. 4.3) und ggf. das Regelungsge-
hause gedffnet werden (siehe Kap. 4.5.5).

4.5.5 Regelungsgehause 6ffnen und elektrische
Anschliisse herstellen

Bild 4-26 Rechten Gehdusede-
ckel abbauen.

Bild 4-27 Frontblende entriegeln.

Bild 4-28 Frontblende éffnen und
in Montageposition brin-
gen.

S

Bild 4-29 Verkabelung in die Re-
gelung verlegen und
elektrische Anschliisse
herstellen.

N
&

N

Bild 4-30 Verkabelung im rechten
Gehdusedeckel verle-
gen.

Bild 4-31 Rechten Gehédusede-
ckel anbauen.

Bild 4-32 Elektrische Anschliisse
Gehéuseriickseite (sie-
he Kap. 4.5.1) herstel-
len.

Bild 4-33 Verkabelung auf dem
Speicherbehélter befes-
tigen.

4.5.6 Anschluss WarmepumpenauBengerat

Dieser Komponente ist eine separate Anleitung beige-
legt, welche u. a. Hinweise zum Einbau und zum
Betrieb enthalt.

e Abdeckhaube abbauen (siehe Kap. 4.3).
o WarmepumpenaufRengerat an die Klemmleiste XAG1 (siehe
Bild 4-32, Bild 4-34) anschliel3en.

A 5 Yo X5M
N 1| 2
P1 |
P2

Bild 4-34 Anschluss Warmepumpenaul3engerét

o Bei Abschaltung des Warmepumpenaul3engerats Uber
eine vom Energieversorgungsunternehmen (EVU) vor-

1 geschriebene Schaltung wird das Innengerat Daikin

Altherma M ECH,0 nicht abgeschaltet (siehe

Kap. 4.5.14).

4.5.7 Anschluss externer Schaltkontakt

Durch Anschluss eines externen Schaltkontakts (Bild 4-35) kann
die Betriebsart der Daikin Altherma M ECH,O umgeschaltet
werden.

Durch einen sich andernden Widerstandswert wird die aktuelle
Betriebsart umgestellt (Tab. 4-1). Die Umstellung der Betriebsart
wirkt nur so lange, wie der externe Schaltkontakt geschlossen ist.

Die Betriebsart wirkt auf den Direktkreis der Daikin Altherma M
ECH,0, sowie auf alle weiteren Heizkreise, welche optional an
dieses Gerat angeschlossen sind.

Die im Display der Regelung angezeigte Betriebsart kann dabei
von der in Drehschalterstellung (V.. 3¢ aktivierten Betriebsart ab-
weichen.

Eine durch den externen Schaltkontakt aktivierte Betriebsart,
wird im Display der Regelung durch "EXT.", gefolgt vom Symbol
der Betriebsart angezeigt (siehe Betriebsanleitung der Re-

gelung).

Sind Sonderfunktionen wie z B. "Handbetrieb" aktiviert, wird der
Eingang nicht ausgewertet.

Installations- und Wartungsanleitung
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4 Aufstellung und Installation

@ J8

RoCon BM2C EXT

EXT ()..3%

%

EBA

Bild 4-35 Anschluss EXT-Schaltkontakt

Betriebsart Widerstand Ry, Toleranz
Bereitschaft <680 Q
Heizen 1200 Q
Absenken 1800 Q

+5%

Sommer 2700 Q
Automatik 1 4700 Q
Automatik 2 8200 Q

Tab. 4-1 Widerstandswerte zur Auswertung des EXT-Signals

@  Bei Widerstandswerten groRer dem Wert fir
»Automatik 2, wird der Eingang nicht berticksichtigt.

HINWEIS ZUM ANSCHLUSS EINER Daikin SOLAR-
ANLAGE

Durch die in der Regelung RoCon mb integrierten Funktion [HZ
Unterstiitzung] (siehe Betriebsanleitung der Regelung) ist es

nicht erforderlich, den EXT-Anschluss mit dem Anschluss des

Brennersperrkontakts der Daikin Solaranlage zu verbinden.

4.5.8 Externe Bedarfsanforderung (EBA)

Durch Anschluss des EBA-Schaltkontakts an die Daikin Altherma
M ECH,0 (Bild 4-36) und entsprechender Parametrierung in
deren Regelung RoCon mb, kann Uber einen externen Schalt-
kontakt eine Warmeanforderung erzeugt werden. Wird der
Schaltkontakt geschlossen, so schaltet die Daikin Altherma M
ECH50 in den Heizbetrieb. Die Vorlauftemperatur wird auf die
Temperatur, welche im Parameter [T-Vorlauf Tag] eingestellt ist,
geregelt.

Der EBA-Schaltkontakt hat Vorrang vor einer Anforderung durch
das Raumthermostat.

Im Kihlbetrieb, Stand-by, Hand- und Sommerbetrieb wird der
Schaltkontakt nicht ausgewertet. AuRerdem werden die Heiz-
grenzen nicht beachtet.

Js
0 RoCon BM2C EBA

EXT (). %

Bild 4-36 Anschluss EBA-Schaltkontakt

4.5.9 Anschluss externer Warmeerzeuger

Zur Heizungsunterstiitzung oder als Alternative zu einem elekitri-
schen Backup-Heater kann ein externer Warmeerzeuger (z. B.
Gas- oder Olheizkessel) an die Daikin Altherma M ECH,0 ange-
schlossen werden.

Die vom externen Warmeerzeuger gelieferte Warme muss dem
drucklosen Speicherwasser im Warmwasserspeicher der Daikin
Altherma M ECH,0 zugefiihrt werden.

Den hydraulischen Anschluss nach einem der beiden

nachfolgenden Mdglichkeiten ausfiihren:

a) drucklos iiber die Anschliisse (Solar-Vorlauf und
Solar-Riicklauf) des Warmwasserspeichers
oder

b) [+ |bei Geratetypen Daikin EKHWMXB..., (iber den
integrierten Drucksolar-Warmetauscher.

Hinweise zu hydraulischen Anschliissen beachten (siehe
Kap. 2.4)
Beispiele zum hydraulischen Anschluss (siehe Kap. 9).

Die Anforderung des externen Warmeerzeugers wird Uber ein
Relais auf der Schaltplatine RTX-EHS geschaltet (siehe

Bild 4-37). Der elektrische Anschluss an die Daikin Altherma M
ECH,O0 ist wie folgt moglich;

a) Externer Warmeerzeuger hat einen potenzialfreien

Schaltkontaktanschluss zur Warmeanforderung:
— Anschluss an K3, wenn der externe Warmeerzeuger die

Warmwasserbereitung und die Heizungsunterstiitzung
Ubernimmt (Einstellung Parameter [Funktion EHS]=2)
oder

— Anschluss an K1 und K3, wenn zwei externe Warmeer-
zeuger verwendet werden (Einstellung Parameter [Funk-
tion EHS]=3). Dabei schaltet K1 den externen Warmeer-
zeuger (z. B. Gas- oder Olkessel) zur
Heizungsunterstiitzung und K3 den externen Warmeer-
zeuger (EKBUxx) zur Warmwasserbereitung.
oder

— Anschluss am AUX-Anschluss A (siehe Kap. 4.5.13)

b) Externer Warmeerzeuger kann nur iber Netzspannung

geschaltetet werden:
Anschluss (~230 V, maximale Belastung 3000 W) an K1

und K3.

@ VORSICHT!

Gefahr von Spannungsuberschlagen.
e Die Anschlusse der Schaltplatine RTX-EHS

durfen nicht gleichzeitig zum Schalten von
Netzspannung (~230 V) und Schutzklein-
spannung (SELV = "Safety Extra Low
Voltage") verwendet werden.

Geeigneten elektrischen Anschluss aus der zugehdrigen
Installationsanleitung des externen Warmeerzeugers
entnehmen.

Externen Warmeerzeuger an die Daikin Altherma M ECH,O
anschlieRen (Bild 4-37).

Der Anschluss X1 ist als Schraubklemme ausgefiihrt.
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4 Aufstellung und Installation

K3
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4.5.10 Anschluss Daikin Raumthermostat

Dieser Komponente ist eine separate Anleitung beige-
legt, welche u. a. Hinweise zum Einbau und zum

Betrieb enthalt.

J16
RoCon BM2C

Bild 4-38 Anschluss mit kabelgebundenem Raumthermostat
(RT = Daikin EKRTW)
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L Phase X3 Steckeranschluss interne
N Nullleiter Verkabelung zu Schaltplatine
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Schaltplatine (Backup-Hea-

ter)

Bild 4-37 Anschliisse auf Schaltplatine RTX-EHS
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Bild 4-39 Anschluss mit Funk-Raumthermostat
(RT-E = Daikin EKRTR)
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4 Aufstellung und Installation

4.5.11 Anschluss optionale Daikin
RoCon-Systemkomponenten

Die optionalen RoCon-Gerate miissen ber eine 4-adrige CAN-
Busleitung mit der Daikin Altherma M ECH,O verbunden sein
(Anschluss J13).

Daikin empfiehlt dazu abgeschirmte Leitungen mit folgenden Ei-
genschaften:

— Normung nach ISO 11898, UL/CSA Typ CMX (UL 444)

— PVC AuRenmantel mit Flammwidrigkeit nach IEC 60332-1-2

— Bis 40 m Mindestquerschnitt 0,75 mm?Z. Mit zunehmender
Lange groferer Leiterquerschnitt notwendig.

Zur Verbindung von CAN-Busleitungen mehrerer RoCon-Gerate
kénnen handelsibliche Abzweigdosen verwendet werden.

Auf eine getrennte Verlegung von Netz-, Fihler- und Datenbus-
leitungen achten. Nur Kabelkanale mit Trennstegen oder ge-
trennte Kabelkanéle mit mindestens 2 cm Abstand verwenden.
Leitungskreuzungen sind zuldssig.

Im gesamten RoCon-System kénnen maximal 16 Gerate mit
einer Gesamtleitungslange von bis zu 800 m verbunden werden.

Daikin Raumstation EHS157034

Zur Ferneinstellung von Betriebsarten und Raum-Solltempera-
turen von einem anderen Raum aus, kann fiir jeden Heizkreis
eine separate Raumstation EHS157034 angeschlossen werden.

Dieser Komponente ist eine separate Anleitung beige-
legt, welche u. a. Hinweise zum Einbau und zum
Betrieb enthalt.

EHS157034

J13
RoCon BM2C

Bild 4-40 Anschluss Raumstation EHS 157034

Daikin Mischermodul EHS157068

An die Daikin Altherma M ECH,O kann das Mischermodul
EHS157068 angeschlossen werden, welches uber die elektro-
nische Regelung RoCon mb bedient wird.

Der Anschluss der CAN-Datenbusleitungen ist identisch dem
Bild 4-40 am Anschluss J13 der Daikin Altherma M ECH,O0.

Dieser Komponente ist eine separate Anleitung beige-
legt, welche u. a. Hinweise zum Einbau und zum
Betrieb enthalt.

Internet-Gateway Daikin EHS157056

Uber das optionale Gateway EHS157056 kann die Regelung mit
dem Internet verbunden werden. Damit ist eine Fernsteuerung
der Daikin Altherma M ECH,O Uber Mobiltelefone (per App)
moglich.

Dieser Komponente ist eine separate Anleitung beige-
legt, welche u. a. Hinweise zum Einbau und zum
Betrieb enthalt.

4.5.12 Anschluss Daikin FWXV-ATV3

Dieser Komponente ist eine separate Anleitung beige-
legt, welche u. a. Hinweise zum Einbau und zum
Betrieb enthalt.

— Elektrischer Anschluss des Daikin FWXV-ATV3s mit folgen-
dem Zubehor entsprechend Bild 4-41 als Umschaltkontakt
(Heizen/Klhlen) am Basismodul.

— Original Daikin Verbindungskabel (HPc-VK-1) bei Daikin
Altherma M ECH,0 EKHWMX... (mit Kihlfunktion) anschlie-
Ren, damit der Daikin FWXV-ATV3 zusammen mit der Daikin
Altherma M ECH,0 die Betriebsart (Heizen/Kuihlen)
umschaltet.

— Ggf. 2-Wege-Ventil (2UV) (HPC-RP) in Daikin FWXV-ATV3
einbauen und anschlieBen. Dessen Regelung so einstellen,
dass das 2-Wege-Ventil (2UV) absperrt, wenn keine Anforde-
rung dieses Gerats vorliegt.

Die Umstellung der Betriebsart (Heizen/Kuhlen) kann
nur an der Daikin Altherma M ECH,0 vorgenommen

werden.
I TS TTTTTTTTTTTTTTTT 1
s | E2%) 1[2]3[4]5]6] x11m
2UV

:@ _md LA ;
1 Power surge X
, category III !
V3 |
: 1~ 230V Fuse 166 '
| ! Y. :
| RT N i
! RT-E X
: 1 1 I—| :
X v |
| ' I
: I wlal | =+l + |
1 1| 1 = :
| s & .
1 I 1 !
' RoConBM2C J6 3 U1e

Bild 4-41 Anschluss Daikin FWXV-ATV3 (max. 2) an Daikin Altherma M
ECH,0O
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Power surge
category III

1~230V; - —F—”ﬁe— 108

=+

Bild 4-42 Anschluss Daikin FWXV-ATV3 (min. 3) an Daikin Altherma M
ECH,0

4.5.13 Anschluss Schaltkontakte (AUX-Ausgénge)

Die Schaltkontakte (AUX-Ausgange) kénnen fir verschiedene
parametrierbare Funktionen genutzt werden.

Wenn sich die Daikin Altherma M ECH,O0 in der Betriebsart
[Kihlen] befindet, schlief3t der Schaltkontakt B-B1. Der Schalt-
kontakt B-B1 wird z. B. zum Anschluss einer externen Statusan-
zeige ("Kuhlbetrieb aktiv") oder als Umschaltkontakt
(Heizen/Kuhlen) z. B. am Basismodul der FuRbodenheizungsre-
gelung genutzt.

Dieser Komponente ist eine separate Anleitung beige-
legt, welche u. a. Hinweise zum Einbau und zum
Betrieb enthalt.

Der Umschaltkontakt A-A1-A2 schaltet unter den im Parameter
[Sonderfkt Schaltk] eingestellten Bedingungen (siehe Betriebs-
anleitung der Regelung).

DC =12V AC

250V, max. 63 mA

250V, max. 63 mA

O¢INg uo)0oy

Die nach Variante 2 (geschaltete Leistung > 15 W) zu verwen-
deten Relais mussen fiir 100 % Einschaltdauer geeignet sein.

Der Umschaltkontakt A-A1-A2 kann z. B. zur Steuerung der War-
meerzeuger in bivalenten Heizungsanlagen aus Daikin Altherma
M ECH,0 und Ol- oder Gasheizkessel verwendet werden. Bei-
spiele fur die hydraulische Systemeinbindung sind in Kap. 9 dar-
gestellt.

® Bei angeschlossenem A1 oder G-plus-Brennwertkes-
sel muss der Parameter [Sonderfkt Schaltk] und der
I Parameter [Wartezeit Sonderfkt] entsprechend der
gewunschten Funktion eingestellt werden.
Siehe Betriebsanleitung "Daikin Regelung RoCon mb" > Kapitel
Parametereinstellungen.
Genaue Informationen zum elektrischen Anschluss und den da-
zugehorigen Parametereinstellungen fiir derartige bivalente

Heizanlagen erhalten Sie im Internet (www.daikin.com) oder bei
Ihrem Service-Partner.

4.5.14 Niedertarif-Netzanschluss (HT/NT)

Wird das Aufiengerat an einen Niedertarif-Netzanschluss ange-
schlossen, muss der potenzialfreie Schaltkontakt S2S des
Empfangers, welcher das vom Elektrizitatsversorgungsunter-
nehmen (EVU) ausgegebene Niedertarif-Eingangssignal aus-
wertet, an den Stecker J8, Anschluss EVU auf der Schaltplatine
RoCon BM2C angeschlossen werden (siehe Bild 4-44).

Bei Einstellung des Parameters [HT/NT Funktion] > 0 werden
in Hochtarifzeiten bestimmte Systemkomponenten abgeschaltet
(siehe Betriebsanleitung der Regelung).

Folgende Typen eines Niedertarif-Netzanschlusses sind ge-
brauchlich:

— Typ 1: Bei dieser Art des Niedertarif-Netzanschlusses
wird die Stromversorgung zum Warmepumpenaul3enge-
rat nicht unterbrochen.

— Typ 2: Bei dieser Art des Niedertarif-Netzanschlusses
wird die Stromversorgung zum Warmepumpenaullenge-
rat nach einer bestimmten Zeitspanne unterbrochen.

— Typ 3: Bei dieser Art des Niedertarif-Netzanschlusses
wird die Stromversorgung zum Warmepumpenaullenge-
rat sofort unterbrochen.

Der potenzialfreie Schaltkontakt S2S kann als Offner- oder
SchlieBer-Schaltkontakt ausgefihrt sein.

a) Bei Ausfiihrung als Offner-Schaltkontakt muss der Para-
meter [HT/NT Anschluss] = 1 eingestellt werden.
Wenn das EVU das Niedertarifsignal aussendet, wird der
Schaltkontakt S2S gedffnet. Die Anlage schaltet auf
"Zwangs-AUS". Wird das Signal erneut gesendet, so schlief3t
der potenzialfreie Schaltkontakt S2S und die Anlage nimmt
ihren Betrieb wieder auf.

b) Bei Ausfiihrung als SchlieBer-Schaltkontakt muss der
Parameter [HT/NT Anschluss] = 0 eingestellt werden.
Wenn das EVU das Niedertarifsignal aussendet, wird der
Schaltkontakt S2S geschlossen. Die Anlage schaltet auf
"Zwangs-AUS". Wird das Signal erneut gesendet, so 6ffnet
der potenzialfreie Schaltkontakt S2S und die Anlage nimmt

= + . . .
& ST L/ ihren Betrieb wieder auf.
Q ! "_{_®_‘
S I_._.zi_.:_l N/-
@© 250V, max. 63 mA
= = = L/+
) PIEIEIE:
o A (X)
1 1 .
o N/-
Bild 4-43 Anschluss Schaltkontakt (AUX-Ausgang)
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4 Aufstellung und Installation

[HT/NT Anschluss] = 1

[HT/NT Anschluss] = 0

L N LN

ﬂ
ELEEE

4.5.15 Anschluss intelligenter Regler (Smart Grid -
SG)

Sobald die Funktion durch den Parameter [SMART GRID] = 1
aktiviert ist (siehe Betriebsanleitung der Regelung), wird abhan-
gig vom Signal des Energieversorgungsunternehmens die War-
mepumpe in Stand-by, Normal oder einen Betrieb mit h6heren
Temperaturen versetzt.

Dazu missen die potenzialfreien Schaltkontakte SG1/SG2
des intelligenten Reglers an den Stecker J8, Anschlisse

Smart Grid und EVU, auf der Schaltplatine RoCon BM2C ange-
schlossen werden (siehe Bild 4-45).

Sobald die Funktion Smart Grid aktiv ist, wird automatisch die
HT/NT Funktion deaktiviert. Abhangig von dem Wert des Para-
meters [Modus SG] wird die Warmepumpe unterschiedlich be-

trieben (siehe Betriebsanleitung der Regelung).
| | | |
N S g
o & - SG
1 —] 1 SmartGrid il FRO)
Lo 1 z T 2 )
- . 0 Tusn § A . o
33 44 33 44 25 by ] &
2 Toww §F> -
N -
Q J8 o |mw -
o RoCon BM2C <
g EVU % 2
Bild 4-45 Anschluss Smart Grid
1 Netzanschlusskasten fiir Niedertarif-Netzanschluss
2 Empfénger zur Auswertung des HT/NT-Steuersignals
3 Stromversorgung WérmepumpenauBengerét (siehe zum Wérme-
pumpenaulBengerét dazugehdbrige Installationsanleitung)
4 Potenzialfreier Schaltkontakt fiir Warmepumpeninnengerét
Bild 4-44 Anschluss HT/NT-Schaltkontakt
4.5.16 Symbole und Legendenbezeichnungen zu Anschluss- und Schaltpldnen
Symbole Erkldrung Symbole Erklarung
@ e Externe Verkabelung (Anzahl der Einzeladern
Sicherheitserdung und die Netzspannung sind teilweise mit ange-
geben.)
N Fremdspannungsarme Erdung =) Taster
-~ Anschlussklemme Eﬂ DIP-Schalter
i Steckeranschluss !777[ Optionales Bauteil
L.
o1 Klemmenleiste ) Stecker-Buchse Verbindung
(D) 2-adrige Verkabelung (nicht abgeschirmt) @ 3-adrige Verkabelung (nicht abgeschirmt)
@ 4-adrige Verkabelung (nicht abgeschirmt) @ 5-adrige Verkabelung (nicht abgeschirmt)
6-adrige Verkabelung (nicht abgeschirmt) ('.‘\} Verkabelung abgeschirmt (Bsp. 3-adrig)
Tab. 4-2 Symbolerkldrungen fiir Anschluss- und Schaltpléne
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4 Aufstellung und Installation

Legendenbezeichnungen Legendenbezeichnungen
Kurzbe- Erklarung Kurzbe- Erklarung
zeichnung zeichnung

,ﬁ EBLQ Warmepumpenaulengerat EHS157034 |Raumstation

{+)EKHWMX |Innengerat RT Raumthermostat (EKRTW)

3UVB1 3-Wege-Umschaltventil (interner Warmeerzeu- RT-E Empfanger fir Funk-Raumthermostat (EKRTR)
gerkreis) RTX-EHS  [Schaltplatine (Backup-Heater)

3UV DHW 3-Wege-Umschaltventil (Warmwasser / Heizen) K1 Relais 1 fur Backup-Heater

AA{-A2 IWechsells.ct:haItaFL:sgangt: Fugkti%n ;:zhse ﬁGIStJIf' » |K2 Relais 2 fiir Backup-Heater
;nr?slf: eltu:tgA arame (:r [S?nt © 5 E? ta' lj E K3 Relais 3 fur Backup-Heater

AUX chaltkontakt-Ausgang fur Status der Betriebs- < - - -
5.1 art "Kiihlen" oder als Umschaltkontakt (Hei- E X1 Klemmleiste flr Ne.tzanschluss Backup-Heater
zen/Kiihlen) z. B. fiir FuRbodenheizungsrege- X3 Steckeranschluss interne Verkabelung zu J17
|ung (ROCOﬂ BMZC)
EKBUxxX Backup-Heater e Schaltkontakt fir Smart Grid (intelligenter Netz-
EBA Schaltkontakt fir externe Bedarfsanforderung ans?hluss) _
EXT Schaltkontakt fr externe Betriebsartenumschal-| | DHW Speichertemperaturfihler 1 (RoCon BM2C)

tung ¢ Vorlauftemperaturfihler Backup-Heater

vV, BH
F1 Sicherung 250 V T 2 A (RoCon BM2C) (RoCon BM2C) i
FUT Sicherung 250 V T 3,15 A (AP im AuRengerat) XAG1 Steckeranschluss WarmepumpenauRengerat
oK Verbindungskabel zwischen Altherma M ECH,0 XBUH1 Steckeranschluss Backup-Heater (EKBUxx)
c-Vi- (mit Kiihlfunktion) und FWXV-ATV3 X2M6 Klemme Verbindungskabel HPc-VK-1

HT/NT Schaltkontakt fiir Niedertarif-Netzanschluss X2M7 Klemme Verbindungskabel HPc-VK-1
Phyd Drucksensor X11M Klemmleiste in FWXV-ATV3
Pz Zirkulationspumpe Tab. 4-3 Legendenbezeichnungen fiir Anschluss- und Schaltpléne
RJ45 CAN Steckeranschluss (RoCon BM2C) interne Ver-

kabelung (zu RoCon B1) 4.6 Anlage wasserseitig befiillen
RoCon B1 Bedlentelllder Reqelung Daikin Altherma M ECH,O erst nach Abschluss aller Installati-
RoCon BM2C |Schaltplatine (Basismodul Regelung) onsarbeiten in der nachfolgend aufgefiihrten Reihenfolge be-

J1 nicht belegt fillen.

J2 Steckeranschluss 3UVB1 461 W litéit oriif M L.

13 Steckeranschiuss AUX-Schaltkontakte .6. asserqualitét priifen und Manometer justieren

J4 Steckeranschluss - Nicht belegt e Hinweise zum Wasseranschluss und zur Wasserqualitat

J5 Steckeranschluss Drucksensor entsprechend Kap. 4.4 beachten.

J6 Steckeranschluss Netzspannung Vor dem Erstbefiillen der Anlage muss die korrekte Minimal-

J7 nicht belegt druckmarkierung am bauseitig installierten Manometer einge-
Steckeranschluss EXT stellt werden:

Steck hi EBA o Manometerglas so verdrehen, dass die Minimaldruckmar-
eckeranschiuss kierung der Anlagenhoéhe +2 m entspricht (1 m Wasser-

Steckeranschluss Smart Grid Schaltkontakt saule = 0,1 bar).
EVU

O |J8

g Steckeranschluss ty gy

“CJ Steckeranschluss Speichertemperaturfihler 4.6.2 Warmwasserwarmetauscher befiillen

Q t

CCJ) DHW e Absperrarmatur der Kaltwasserzuleitung 6ffnen.

12 Steckeranschluss HT/NT Schaltkontakt EVU e Entnahmezapfstellen fir Warmwasser 6ffnen, damit eine

J9 nicht belegt maoglichst groRe Zapfmenge eingestellt werden kann.

J10 nicht belegt e Nach Wasseraustritt aus den Zapfstellen, den Kaltwasserzu-

J11 Steckeranschluss interne Verkabelung zu XAG1 fluss .rlwc.h nlcht“unterprechen, damit der V\/qrmetauscher

vollstandig entliiftet wird und evtl. Verunreinigungen oder

J12 Steckeranschluss 3UV DHW Riickstande ausgetragen werden.

13 Steckeranschluss System-Bus (z. B. Raumsta-
tion) 4.6.3 Speicherbehilter befiillen

J14 Steckeranschluss Zirkulationspumpe P2 Siehe Kap. 7.3.

15 Steckeranschluss interne Verkabelung (Bri-
ckenstecker) 4.6.4 Heizungsanlage befiillen

16 Steckeranschluss Raumthermostat (EKRTR / .

EKRTW) Siehe Kap. 7.4.
EHS157068 |Mischermodul
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5 Inbetriebnahme

Inbetriebnahme

A WARNUNG!

Eine unsachgemal in Betrieb genommene
Daikin Altherma M ECH,0 kann Leben und Ge-
sundheit von Personen gefahrden und in ihrer
Funktion beeintrachtigt sein.

e Inbetriebnahme der Daikin Altherma M
ECH,0 nur durch autorisierte und geschulte
Heizungsfachkrafte.

VORSICHT!

Eine unsachgemal in Betrieb genommene
Daikin Altherma M ECH,0 kann zu Sach- und
Umweltschaden fuhren.

e Zur Vermeidung von Korrosionsprodukten
und Ablagerungen die einschlagigen Regeln
der Technik (VDI 2035, BDH/ZVSHK Fachin-
formation ,Steinbildung®) beachten. Mindest-
anforderungen an die Qualitat von Befull-
und Erganzungswasser:

— Wasserharte (Kalzium und Magnesium,
berechnet als Kalziumkarbonat):
< 3 mmol/l

— Leitfahigkeit: < 1500
(ideal = 100) uS/cm

— Chilorid: =250 mg/l

— Sulfat: < 250 mg/l

— pH-Wert (Heizungswasser): 6,5 - 8,5.

e Wenn die oben genannten Mindestanforde-
rungen an die Wasserqualitat vom lokalen
Wasserversorgungsunternehmen nicht
garantiert werden kdnnen, sind geeignete
Malnahmen zur Wasseraufbereitung vorzu-
nehmen.

e Die Trinkwasserqualitat muss der EU Richt-
linie 98/83/EC und den regional glltigen
Vorschriften genugen.

e Wahrend des Anlagenbetriebes muss in
regelmanigen Abstanden der Wasserdruck
kontrolliert werden. Nachregelung gegebe-
nenfalls durch Nachfullen.

VORSICHT!

e Stellen Sie sicher, dass der Parameter
[Glykol] der FlUssigkeit im Wasserkreislauf
entspricht (0 = nur Wasser, 1 = Wasser +
Glykol). Wenn die Glykol-Einstellung NICHT
korrekt ist, kann die Flussigkeit in der
Rohrleitung einfrieren.

e Wenn dem System Glykol zugesetzt wurde,
die Glykolkonzentration aber niedriger als
vorgeschrieben ist, kann die Flussigkeit in
den Rohrleitungen dennoch einfrieren.

Daikin Altherma M ECH,0O
Solarspeicher mit Heizungsregler
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5 Inbetriebnahme

5.1 Erste Inbetriebnahme

Nachdem die Daikin Altherma M ECH,O aufgestellt und voll-
standig angeschlossen wurde, muss sie von fachkundigem Per-
sonal einmalig an die Installationsumgebung angepasst werden
(Konfiguration).

Nach Abschluss dieser Konfiguration ist die Anlage betriebs-
bereit und der Betreiber kann weitere personliche Einstellungen
an lhr vornehmen.

Der Heizungsfachmann muss den Betreiber einweisen, das Inbe-
triebnahmeprotokoll erstellen und das Betriebshandbuch aus-
fallen.

Die Einstellungen optionaler Komponenten wie Raumthermostat
oder Daikin Solaranlage, missen an den jeweiligen Kompo-
nenten vorgenommen werden.

5.1.1 Voraussetzungen

— Die Daikin Altherma M ECH,0 ist vollstandig angeschlossen.

— Die Heizungs- und die Warmwasseranlage sind befillt und
mit dem richtigen Druck beaufschlagt (siehe Kap. 7.4).

— Der Speicherbehélter ist bis zum Uberlauf befillt (siehe
Kap. 7.3).

— Optionales Zubehor ist angebaut und angeschlossen.

— Die Regelventile der Heizungsanlage sind gedffnet.

5.1.2 Geratestart

e Stromversorgung zur Daikin Altherma M ECH,O einschalten.

=>» Nach der Startphase wird die Auswahl furr die Bedienspra-
che angezeigt.

e Mit dem Drehtaster die gewlinschte Sprache anwahlen.

o Die Bediensprache kann jederzeit erneut gedndert wer-
den.

e Auswahl mit kurzem Druck auf den Drehtaster bestatigen.

=>» Grundkonfiguration der Daikin Altherma M ECH,O wird
geladen.

= Meldung "Geratestart" wird angezeigt.
= Meldung "Initialisierung" wird angezeigt.

=>» Standardanzeige der aktuellen Drehschalterstellung wird
dargestellt.

5.1.3

Zur Einstellung der Inbetriebnahmeparameter muss der Hei-
zungsfachmann in der Regelung eingeloggt sein.

Inbetriebnahmeparameter einstellen

e Fachmann-Login

A

<=

A

0.3
38

v - ee

Zugriffsrechte

*000

Konfiguration
Installation |
Anlagenkonfiguration

o@@

Installation Zugriffsrechte
Benutzer
Sprache |
Datum
—aA —aA
e@ e@®
h 4 v
Installation Zugriffsrechte
Funkt Tastensperre Fachmann

—»| | Zugriffsrechte |

Aussengerat
T
e: @i:@

l y y

Zugriffsrechte Zugriffsrechte

0000 v
I 25T

Fachmanncode eingeben

Bild 5-1

e Erforderliche Inbetriebnahmeparameter einstellen. Dabei ist
die mitgelieferte "Inbetriebnahme-Checkliste" zu beachten
und auszufillen.

— Erklarung der Betriebsparameter, siehe Betriebsanlei-
tung der Regelung.

— Einstellwerte in die entsprechenden Tabellen im Kapitel
"Notizen" der Betriebsanleitung der Regelung eintragen.

e |egionellenschutz (Parameter [Antileg Tag]) aktivieren, falls
erforderlich.

e Bei angeschlossenem Aulentemperaturfiihler den
Parameter [SKonfig T-amb] auf "1" stellen.

e \Weitere Inbetriebnahmeparameter je nach Anlagenanfor-
derung an der Regelung der Daikin Altherma M ECH,O
einstellen.

e Bei Glykol im System den Parameter [Glykol] auf "1" stellen.

Installations- und Wartungsanleitung
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5 Inbetriebnahme
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e Sicherstellen, dass die Kappe des Automatikentliifters
(Bild 5-3, Pos. A) offen ist.

T
P I =
I ee I e@®
v v
Bild 5-2  Einstellung der Inbetriebnahmeparameter

5.1.4 Hydraulik entliiften

. Wenn die Speichertemperatur bestimmte Minimalwerte
unterschreitet, verhindern die Sicherheitseinstellungen
I der Daikin Altherma M ECH,O den Warmepumpenbe-
trieb bei niedrigen AuRentemperaturen:
— AuBentemperatur < -2 °C, minimale Speichertemperatur
=30°C
— AuBentemperatur < 12 °C, minimale Speichertempera-
tur = 23 °C.
Ohne Backup-Heater:
Das Speicherwasser muss durch einen externen Zuheizer auf

die erforderliche minimale Speichertemperatur aufgeheizt
werden.

Mit Backup-Heater (EKBUxx):

Bei einer Aufientemperatur < 12 °C und einer Speichertempe-
ratur < 35 °C wird automatisch der Backup-Heater (EKBUxx)
eingeschaltet, um das Speicherwasser auf mindestens 35 °C
aufzuheizen.

e Um den Aufheizvorgang mit Backup-Heater zu

beschleunigen, voriibergehend die

— Parameter [Funktion EHS] = "1" und

— Parameter [Leistung WW] auf Maximalwert des
Backup-Heaters stellen.

— Drehschalter auf die Betriebsart *% stellen und Para-
meter [1x Warmwasser] auf "Ein" stellen. Nach erfolgter
Aufheizung den Parameter wieder auf "Aus" stellen.

Bild 5-3 Kappe des Automatikentliifters

e Manuelles Entliftungsventil (Bild 5-4, Pos. B) mit Schlauch
versehen und diesen vom Gerat wegfiihren. Ventil so lange
offnen, bis Wasser austritt.

e Zweites manuelles Entliftungsventil (Bild 5-4, Pos. C) mit
Schlauch versehen und so lange 6ffnen, bis Wasser austritt.

e Entliftungsfunktion aktivieren (siehe FA RoCon mb).

Durch Aktivieren der Entliftungsfunktion startet die RoCon mb
Regelung ein fest definiertes Ablaufprogramm mit Start-Stopp-
Betrieb der integrierten Heizungsumwalzpumpe sowie verschie-
denen Stellungen, der in der Daikin Altherma M ECH,0 integ-
rierten 3-Wege-Umschaltventile.

Vorhandene Luft kann wahrend der Entliftungsfunktion Gber das
automatische Entliftungsventil austreten und der an der Daikin
Altherma M ECH,0 angeschlossene Hydraulikkreislauf wird eva-
kuiert.

® Die Aktivierung dieser Funktion ersetzt nicht das kor-
1 rekte Entliiften des Heizkreislaufs.

Vor Aktivierung dieser Funktion muss der Heizkreislauf
vollstandig befllt sein.

e Wasserdruck priifen und ggf. Wasser nachfiillen (siehe
Kap. 7.4).

e Entllftungs-, Prifungs- und Nachflllvorgang so lange
wiederholen, bis:
a) vollstéandig entllftet ist.
b) ausreichender Wasserdruck hergestellt wurde.

Daikin Altherma M ECH,0O
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5 Inbetriebnahme

Bild 5-4  Manuelle Entliiftungsventile

5.1.5 Mindestdurchfluss liberpriifen

Der Mindestdurchfluss muss bei geschlossenem Heizkreis
gepriift werden.

o Bei zu niedrigem Mindestdurchfluss kann es zu einer
1 Fehlermeldung und einer Abschaltung der Heizungs-

anlage kommen.
— sich Luft in der Umwalzpumpe befinden.
=>» Umwalzpumpe entliften (Warmepumpenauengerat).
— der Ventilantrieb der 3-Wege-Umschaltventile (3UVB1 /
3UV DHW) defekt sein.

=>» Funktion der Ventilantriebe priifen, ggf. Ventilantrieb
erneuern.

Ist der Mindestdurchfluss nicht ausreichend, kann:

e Ventile und Stellantriebe aller angeschlossenen Warmever-
teilkreise schliel3en.
e Betriebsart "Heizen" an der Regelung der Daikin Altherma M
ECH,O0 einstellen.
e Info-Parameter [Durchfluss] auslesen.
=» Der Durchfluss muss mindestens 480 I/h betragen (siehe
Betriebsanleitung der Regelung).

® Die Regelung der Daikin Altherma M ECH,O uber-

wacht permanent den Durchfluss des internen War-
1 meerzeugerkreises. Abhangig von der aktiven
Betriebsart sind unterschiedliche Mindest-Durchfluss-
werte erforderlich:

5-7 kW |11-16 kW
Betriebsart "Heizen" 480 I/h 600 I/h
Betriebsart "Kiihlen" 600 I’h 900 I/h
Automatische Abtaufunktion aktiv 780 1/h 900 I/h

Sollte bei einem Durchfluss Gber 600 I/h eine Fehlermeldung,
bezuglich eines nicht ausreichenden Mindestdurchflusses, an-
gezeigt werden, den tatsachlichen Durchfluss in der aktiven Be-
triebsart prifen und mégliche Fehlerursachen beheben.

5.1.6 Parameter Estrichprogramm einstellen
(nur bei Bedarf)

Beim Estrichprogramm wird die Vorlauftemperatur nach einem
voreingestellten Temperaturprofil geregelt.

Weitere Informationen zum Estrichprogramm, dessen Akti-
vierung und Ablauf siehe Betriebsanleitung der Regelung.

Nach Ablauf des Estrichprogramms arbeitet die Regelung
RoCon mb in der zuvor eingestellten Betriebsart weiter. Sofern
nicht vorab konfiguriert, sind anschlieend noch folgende Nach-
arbeiten notwendig.
a) Bei Anschluss ohne Raumstation EHS157034:

e Heizkennlinie bzw. gewlinschte Vorlauftemperatur

einstellen.

b) Bei Anschluss mit Raumstation EHS157034:

e Raumstation aktivieren.

e Heizkennlinie bzw. gewilinschte Vorlauftemperatur
einstellen. Ggf. Parameter [Raumeinfluss] aktivieren und
Raumsolltemperatur einstellen.

5.2 Wiederinbetriebnahme

5.2.1 Voraussetzungen

VORSICHT!

Inbetriebnahme bei Frost kann zu Schaden an

der gesamten Heizungsanlage fuhren.

e Inbetriebnahme bei Temperaturen unter 0 °C
nur bei Gewahrleistung einer Wassertempe-
ratur von mindestens 5 °C in der Heizungs-
anlage und im Speicherbehalter.

Daikin empfiehlt, die Anlage nicht bei extremem

Frost in Betrieb zu nehmen.

— Die Daikin Altherma M ECH,0 ist vollstandig angeschlossen.

— Die Heizungs- und die Warmwasseranlage sind befillt und
mit dem richtigen Druck beaufschlagt (siehe Kap. 7.4).

— Der Speicherbehalter ist bis zum Uberlauf befiillt (siehe
Kap. 7.3).
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Inbetriebnahme

5.2.2 Inbetriebnahme

® Wenn die Speichertemperatur bestimmte Minimalwerte
unterschreitet, verhindern die Sicherheitseinstellungen

1 der Daikin Altherma M ECH,O den Warmepumpenbe-
trieb bei niedrigen Auflentemperaturen:

— AuBentemperatur < -2 °C, minimale Speichertemperatur
=30°C

— AuBentemperatur < 12 °C, minimale Speichertempera-
tur = 23 °C.

Ohne Backup-Heater:

Das Speicherwasser muss durch einen externen Zuheizer auf

die erforderliche minimale Speichertemperatur aufgeheizt

werden.

Mit Backup-Heater (EKBUxx):

Bei einer Aufientemperatur < 12 °C und einer Speichertempe-
ratur < 35 °C wird automatisch der Backup-Heater (EKBUxx)
eingeschaltet, um das Speicherwasser auf mindestens 35 °C
aufzuheizen.

e Um den Aufheizvorgang mit Backup-Heater zu

beschleunigen, voriibergehend die

— Parameter [Funktion EHS] = "1" und

— Parameter [Leistung WW] auf Maximalwert des
Backup-Heaters stellen.

— Drehschalter auf die Betriebsart *% stellen und Para-
meter [1x Warmwasser] auf "Ein" stellen. Nach erfolgter
Aufheizung den Parameter wieder auf "Aus" stellen.

1. Kaltwasseranschluss prifen und ggf. Trinkwasser-
Warmetauscher befiillen.

2. Stromversorgung zur Daikin Altherma M ECH,0 einschalten.
3. Startphase abwarten.

4. Nach Abschluss der Startphase im Heizbetrieb die
Heizungsanlage entliiften, Anlagendruck priifen und ggf.
einstellen (max. 3 bar, siehe Kap. 7.4).

5. Dichtigkeits-Sichtkontrolle an allen Verbindungsstellen im
Haus durchfiihren. Dabei auftretende Leckagen fachgerecht
abdichten.

6. Drehschalter an der Regelung auf die gewiinschte
Betriebsart stellen.

7. Bei angeschlossener Daikin Solaranlage, diese nach
mitgelieferter Anleitung in Betrieb nehmen. Nach Abschalten
der Daikin Solaranlage, erneut den Fillstand im
Pufferspeicher kontrollieren.

Daikin Altherma M ECH,0 DAIKIN
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6 AuBerbetriebnahme

& WARNUNG!

Beim Offnen des Solar-Ricklaufanschlusses,
sowie der Heizungs- und Warmwasseran-
schliisse besteht Verbriihungs- und Uberflu-
tungsgefahr durch austretendes heil3es
Wasser.

e Speicherbehalter bzw. Heizungsanlage nur
entleeren,

— wenn diese ausreichend lang abgekuhlt
sind,

— mit einer geeigneten Vorrichtung zum
sicheren Ableiten bzw. Auffangen des
austretenden Wassers,

— mit geeigneter Schutzbekleidung.

6.1 Voriibergehende Stilllegung

VORSICHT!

Eine stillgelegte Heizungsanlage kann bei Frost
einfrieren und dadurch beschadigt werden.

e Die stillgelegte Heizungsanlage bei Frost-
gefahr wasserseitig entleeren.

e Beinichtentleerter Heizungsanlage muss bei
Frostgefahr die Stromversorgung sicherge-
stellt und der externe Hauptschalter einge-
schaltet bleiben.

6.1.1 Speicherbehilter entleeren

e Daikin Altherma M ECH,O von der Stromversorgung trennen.

e Ablaufschlauch an den KFE-Befiillanschluss (Zubehor
KFE BA (Bild 6-1, Pos. A) anschlieRen und zu einer
mindestens bodentiefen Ablaufstelle verlegen.

. Ist kein KFE-Befiillanschluss verfluigbar, kann al-
ternativ das Anschlussstiick (Bild 6-1, Pos. C) vom

1 Sicherheitsuiberlauf (Bild 6-1, Pos. B) demontiert
und verwendet werden.

Dieser muss nach dem Entleervorgang zuriickmontiert
werden, bevor die Heizungsanlage wieder in Betrieb ge-
nommen wird.

e

Ablaufschlauch montie-  Optional: Anschlussstiick vom Si-
ren cherheitsiiberlauf demontieren

e TN

Bild 6-1

A KFE-Befiillanschluss (Zube- | E ~ Gewindestlick

hér KFE BA) F Verschlussstopfen
B Sicherheitsiiberlauf G  Anschlusswinkel
C Schlauch-Anschlussstiickfiir | X Ventileinsatz

Sicherheitsiiberlauf
D Klemmstiick

Wenn die Daikin Altherma M ECH,O fir Iangere Zeit nicht be-
ndétigt wird, kann sie voribergehend stillgelegt werden.

Daikin empfiehlt jedoch, die Anlage nicht von der Stromver-
sorgung zu trennen, sondern lediglich in den "Stand-by-Betrieb"
zu versetzen (siehe Betriebsanleitung der Regelung).

Die Anlage ist dann frostgeschutzt, die Pumpen- und Ventil-
schutzfunktionen sind aktiv.

Wenn bei Frostgefahr die Stromversorgung nicht gewahrleistet

werden kann, muss

— die Daikin Altherma M ECH,O wasserseitig, vollstandig ent-
leert werden oder

— geeignete Frostschutzmaflnahmen fiir die angeschlossene
Heizungsanlage und den Warmwasserspeicher getroffen
werden (z. B. Entleerung).

® Besteht die Frostgefahr bei unsicherer Stromver-
sorgung fiir nur wenige Tage, kann aufgrund der sehr
1 guten Warmedammung auf das wasserseitige Ent-
leeren der Daikin Altherma M ECH,O0 verzichtet
werden, wenn die Speichertemperatur regelmaRig beobachtet
wird und nicht unter +3 °C sinkt.

Ein Frostschutz fir das angeschlossene Warmeverteilungs-
system besteht dadurch allerdings nicht!

Tab. 6-1 Legende zu Bild 6-1 bis Bild 6-6

Ohne Solaranlage

e Abdeckblende am Fll-
und Entleeranschluss
abbauen. E

e Bei Verwendung von
KFE-Befiillanschluss
(Zubehor KFE BA):
Abdeckblende am Hand-
griff abbauen und Gewin-
destiick (Bild 6-2, Pos. E)
aus Speicherbehalter her-
ausschrauben.

Bild 6-2  Gewindestiick heraus-
schrauben

o KFE-Befiillanschluss in Gewindestlick (Bild 6-3, Pos. E)
einstecken und mit Klemmstuck (Bild 6-3, Pos. D) sichern.

o Geeignete Auffangwanne unter Full- und Entleeranschluss
stellen.

e Am Full- und Entleeranschluss das Gewindestiick (Bild 6-4,
Pos. E) herausdrehen, sowie den Verschlussstopfen
(Bild 6-4, Pos. F) entfernen und sofort den vormontierten
Gewindeeinsatz mit KFE-Befiillanschluss in den Fill- und
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6 AuBerbetriebnahme

Entleeranschluss (Bild 6-4) wieder einschrauben.

VORSICHT!

Nach Entfernen des Verschlussstopfens tritt

schwallartig Speicherwasser aus.

/ Eb(\)— D (A)

ra

o®

Bild 6-3 KFE-Befiillanschluss
komplettieren Fill- und Entleeran-

schluss einschrauben

o KFE-Hahn am KFE-Befiillanschluss 6ffnen und

Bild 6-4 KFE-Befiillanschluss in

KFE-Befiillanschluss in
den Anschlusswinkel
einstecken und mit Halte-
klammer sichern

(Bild 6-6).

Bild 6-6 KFE-Befiillanschluss in
Anschlusswinkel mon-
tieren

KFE-Hahn am KFE-Befiillanschluss 6ffnen.

Ventileinsatz am Anschlusswinkel so einstellen, dass der
Weg zum Ablaufschlauch gedffnet wird (siehe auch Bild 6-5)
und Wasserinhalt des Speicherbehélters ablassen.

6.1.2 Heizkreis- und Warmwasserkreis entleeren

Ablaufschlauch an den KFE-Hahn der Daikin Altherma M
ECH,0 anschlieRen.
KFE-Hahn an der Daikin Altherma M ECH,0 6&ffnen.

Wasserinhalt des Speicherbehélters ablassen. o Heiz- und Warmwasserkreislauf leer laufen lassen.
. e Heizungsvor-und Heizungsricklauf sowie Kaltwasserzu- und
Nur be! Solaranlage . . Warmwasserauslauf von der Daikin Altherma M ECH,0O
o Ventileinsatz am Anschlusswinkel so einstellen, dass der trennen
Weg zum Blindstopfen abgesperrt ist (Bild 6-5). e Ablassschlauch, jeweils an Heizungsvor- und Heizungs-
o Geeignete Auffangwanne untgrstellen und Blindstopfen vom ricklauf sowie Kaltwasserzu- und Warmwasserauslauf so
Anschlusswinkel entfernen (Bild 6-5). anschlieRen, dass sich die Schlauchéffnung dicht tiber dem
Boden befindet.
o Die einzelnen Warmetauscher nacheinander nach dem
Saugheberprinzip leer laufen lassen.
Bild 6-5 Ventileinsatz absperren, Blindstopfen vom Anschlusswinkel
entfernen
Daikin Altherma M ECH,0O DAIKIN Installations- und Wartungsanleitung
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6 AuBerbetriebnahme

6.2 Endagiiltige Stilllegung

A WARNUNG!

Unsachgemal demontierte Kalteanlagen (War-
mepumpen), Klimaanlagen und Heizgerate
kénnen Leben und Gesundheit von Personen
gefahrden und bei Wiederinbetriebnahme in
ihrer Funktion beeintrachtigt sein.

e Arbeiten an der Daikin Altherma M ECH,O
(wie z. B. Demontage von Bauteilen,
vorubergehende oder endgultige Stilllegung
der Anlage) nur durch Personen, die autori-
siert sind und zu der jeweiligen Tatigkeit eine
befahigende technische oder handwerk-
liche Ausbildung erfolgreich absolviert,
sowie an fachlichen, von der jeweils zustan-
digen Behorde anerkannten Fortbildungsver-
anstaltungen teilgenommen haben. Hierzu
zahlen insbesondere Heizungsfachkrafte,
Elektrofachkrafte und Kalte-Klima-
Fachkrafte, die aufgrund ihrer fachlichen
Ausbildung und ihrer Sachkenntnis, Erfah-
rungen mit der fachgerechten Installation und
Wartung von Heizungs-, Kalte- und Klimaan-
lagen sowie Warmepumpen haben.

e Warn- und Sicherheitshinweise in der
Installationsanleitung zu Arbeiten am Kalte-
mittelsystem sind zwingend zu beachten.

Eine endgliltige Stilllegung kann notwendig sein, wenn

— die Anlage defekt ist, abgebaut und entsorgt wird.

— Bauteile der Anlage defekt sind, demontiert und ausgetauscht
werden.

— die Anlage, bzw. Teile der Anlage abgebaut und an einem
anderen Standort wieder aufgebaut werden.

Die Daikin Altherma M ECH,0 ist so montage- und umwelt-
freundlich konstruiert, dass oben aufgefiihrte Tatigkeiten effizient
und umweltschonend durchgefiihrt werden kénnen.

e Daikin Altherma M ECH,0O auler Betrieb nehmen (siehe
Kap. 6.1).

e Daikin Altherma M ECH,0O von allen elektrischen
Anschlissen und Wasseranschlussen trennen.

e Daikin Altherma M ECH,0 bzw. betreffende Bauteile entspre-
chend der Installationsanleitung in umgekehrter Reihenfolge
demontieren.

e Daikin Altherma M ECH,O fachgerecht entsorgen.

Hinweise zur Entsorgung

Die Daikin Altherma M ECH,0 ist umweltfreundlich aufgebaut.
Bei der Entsorgung fallen nur Abfélle an, die entweder der stoff-
lichen Wiederverwertung oder der thermischen Verwertung zu-
gefiihrt werden konnen. Die verwendeten Materialien, die zur
stofflichen Wiederverwertung geeignet sind, kdnnen sortenrein
getrennt werden.

Daikin hat durch den umweltfreundlichen Aufbau der
%& Daikin Altherma M ECH,0 die Voraussetzungen fur

eine umweltgerechte Entsorgung geschaffen. Die fach-

gerechte und den jeweiligen nationalen Bestimmungen
des Einsatzlandes entsprechende Entsorgung liegt in der Ver-
antwortung des Betreibers.

Die Kennzeichnung des Produktes bedeutet, dass
elektrische und elektronische Produkte nicht mit unsor-
tiertem Hausmiill entsorgt werden diirfen.

B Djc fachgerechte und den jeweiligen nationalen
Bestimmungen des Einsatzlandes entsprechende Ent-
sorgung liegt in der Verantwortung des Betreibers.

e Demontage des Systems, Handhabung von Kéltemittel, Ol
und weiteren Teilen darf nur von einem qualifizierten
Monteur erfolgen.

e Entsorgung nur bei einer Einrichtung, die auf Wiederver-
wendung, Recycling und Wiederverwertung spezialisiert
ist.

Weitere Informationen sind bei der Installationsfirma oder der

zustandigen ortlichen Behdrde erhaltlich.

Installations- und Wartungsanleitung DAIKIN Daikin Altherma M ECH,0O

40

Solarspeicher mit Heizungsregler
008.1446799_00 — 07/2019 — DE



7 Inspektion und Wartung

7 Inspektion und Wartung

7.1 Allgemeines

Die regelmaRige Inspektion und Wartung der Altherma M ECH,O
senkt den Energieverbrauch und garantiert eine lange Lebens-
dauer sowie den storungsfreien Betrieb.

® Die Inspektion und Wartung durch autorisierte und ge-
schulte Heizungs- und Kalte-Klima-Fachkrafte einmal
1 jahrlich und maoglichst vor der Heizperiode durch-
fuhren. Somit kdnnen Stérungen wahrend der Heizpe-
riode verhindert werden.

Zur Gewahrleistung der regelmafigen Inspektion und Wartung
empfiehlt Daikin, einen Inspektions- und Wartungsvertrag abzu-
schlieRen.

Fir Arbeiten am AuRengerat bitte die zugehdrige Anleitung be-
achten.

7.2 Jahrlich durchzufiihrende Tatigkeiten

VORSICHT!

Unsachgemal’ durchgefiihrte Arbeiten der
Daikin Altherma M ECH,O und an ihren optional
angeschlossenen Komponenten kénnen Leben
und Gesundheit von Personen gefahrden und
die Funktion dieser Bauteile beeintrachtigen.

e Arbeiten an der Daikin Altherma M ECH,O
(wie z.B. Wartung oder Instandsetzung) nur
durch Personen, die autorisiert sind und zu
der jeweiligen Tatigkeit eine befahigende
technische oder handwerkliche
Ausbildung erfolgreich absolviert, sowie an
fachlichen, von der jeweils zustandigen
Behorde anerkannten Fortbildungsveranstal-
tungen teilgenommen haben. Hierzu zahlen
insbesondere Heizungsfachkrafte, Elektro-
fachkrafte und Kalte-Klima-Fachkrafte, die
aufgrund ihrer fachlichen Ausbildung und
ihrer Sachkenntnis, Erfahrungen mit der
fachgerechten Installation und Wartung von
Heizungs-, Kalte- und Klimaanlagen sowie
Warmepumpen haben.

& WARNUNG!

Unter der Abdeckhaube der Daikin Altherma
M ECH,0O konnen bei laufendem Betrieb Tem-
peraturen von bis zu 90 °C auftreten.
Wahrend des Betriebs entstehen Warmwas-
sertemperaturen > 60 °C.

— Bei Berlhrung von Bauteilen wahrend oder
nach dem Betrieb besteht Verbrennungsge-
fahr.

— Durch austretendes Wasser bei Wartungs-
und Instandsetzungsarbeiten kann es bei
Hautkontakt zu Verbrithungen kommen.

e Vor den Wartungs- und Inspektionsarbeiten
die Daikin Altherma M ECH,O ausreichend
lang abkuhlen lassen.

e Schutzhandschuhe tragen.

@ WARNUNG!

Strom fUihrende Teile kdnnen bei Berlhrung zu
einem Stromschlag flhren und lebensgefahr-
liche Verletzungen und Verbrennungen verur-

sachen.

e Vor Arbeiten an Strom fihrenden Teilen, alle
Stromkreise der Anlage von der Stromver-
sorgung trennen (externen Hauptschalter
ausschalten, Sicherung trennen) und gegen
unbeabsichtigtes Wiedereinschalten sichern.

e Herstellung des elektrischen Anschlusses
und Arbeiten an elektrischen Bauteilen nur
durch elektrotechnisch qualifiziertes
Fachpersonal unter Beachtung der gultigen
Normen und Richtlinien sowie der Vorgaben
des Energieversorgungsunternehmens.

e Gerateabdeckungen und Wartungs-
blenden nach Beendigung der Arbeiten
sofort wieder anbauen.

1. Abdeckhaube und Warmedadmmung abnehmen (siehe
Kap. 4.3).

2. Funktionskontrolle der Daikin Altherma M ECH,0, sowie aller

installierten Zubehérkomponenten (Backup-Heater,
Solaranlage) durch Uberpriifen der Temperaturanzeige und
der Schaltzustande in den einzelnen Betriebsarten
durchfihren.

3. Falls eine Daikin Solaranlage des Typs DrainBack
angeschlossen und in Betrieb ist, diese abschalten und
Kollektoren entleeren.

Daikin Altherma M ECH,0O
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7 Inspektion und Wartung

4. Bei Betrieb der Daikin Altherma M ECH,O in einem bivalent-
alternativen System; alle Warmeerzeuger ausschalten und
die Bivalenz-Regelung deaktivieren.

5. Sichtpriifung allgemeiner Zustand der Daikin Altherma M
ECH,0.

6. Sichtkontrolle Behalterfiullstand Speicherwasser
(Fullstandsanzeige).

= Ggf. Wasser nachfillen (siehe Kap. 7.3), sowie Ursache
fir mangelnden Fiillstand ermitteln und abstellen.

® Die Daikin Altherma M ECH,O ist konstruktionsbe-
1 dingt sehr wartungsarm. Korrosionsschutzeinrich-

tungen (z. B. Opferanoden) sind nicht notwendig.
Wartungsarbeiten, wie das Wechseln von Schutz-

anoden oder das Reinigen des Speichers von innen, entfal-

len dadurch.

7. Anschluss Sicherheitsiiberlauf und -ablaufschlauch sowie
Deckel-Ablauf auf Dichtheit, freien Ablauf und Gefalle priifen.
=>» Gdf. Sicherheitstiberlauf und Ablaufschlauch reinigen und

neu verlegen, schadhafte Teile austauschen.

8. Sichtpriifung von Anschliissen, Leitungen sowie des
Sicherheits-Uberdruckventils. Bei Schaden die Ursache
ermitteln.

=>» Schadhafte Teile austauschen.

9. Prifung aller elektrischen Bauteile, Verbindungen und
Leitungen.
=» Schadhafte Teile instand setzen bzw. austauschen.

® Sollte das Anschlusskabel des optionalen Backup-
Heaters eine Beschadigung aufweisen, ist der kom-
1 plette Backup-Heater zu ersetzen.

Das Anschlusskabel kann nicht separat ausge-
tauscht werden.

10. Kontrolle des Wasserdrucks der Kaltwasserversorgung
(< 6 bar)
= Ggf. Einbau bzw. Einstellung Druckminderer.

11. Kontrolle des Systemwasserdrucks an der Regelung
RoCon mb der Daikin Altherma M ECH,O0.
= Ggf. Wasser in der Heizungsanlage nachfllen, bis sich

die Druckanzeige im zulassigen Bereich befindet (siehe
Kap. 7.4).

12. Filter/Schlammabscheider priifen und reinigen.
13. Mindestdurchfluss priifen (siehe Kap. 5.1.5).

14. Kunststoffoberflache der Daikin Altherma M ECH,0O mit
weichen Tiichern und milder Reinigungslésung reinigen.
Keine Reiniger mit aggressiven Lésungsmitteln verwenden
(Beschadigung der Kunststoffoberflache).

15. Abdeckhaube wieder anbauen (siehe Kap. 4.3).

16. Wartung des AuRRengerats und anderer an die Daikin
Altherma M ECH,0 angeschlossenen
Heizungskomponenten nach den jeweiligen dazugehdrigen
Installations- und Betriebsanleitungen durchfiihren.

17. Wartungsnachweis im mitgelieferten Betriebshandbuch der
Daikin Altherma M ECH,0 ausfllen.

7.3 Speicherbehalter befiillen, nachfiillen

VORSICHT!

Beflllen des Speicherbehalters mit zu hohem

Wasserdruck oder zu hoher Zuflussgeschwin-
digkeit kann zu Beschadigungen an der Daikin
Altherma M ECH,0O flhren.

e Beflllung nur mit einem Wasserdruck < 6 bar
und einer Zuflussgeschwindigkeit < 15 I/min.

Wenn die Speichertemperatur bestimmte Minimalwerte
unterschreitet, verhindern die Sicherheitseinstellungen
der Daikin Altherma M ECH,O den Warmepumpenbe-
trieb bei niedrigen Auflentemperaturen:

i

— AuRentemperatur < -2 °C, minimale Speichertemperatur
=30°C

— AuBentemperatur < 12 °C, minimale Speichertempera-
tur =23 °C.

Ohne Backup-Heater:

Das Speicherwasser muss durch einen externen Zuheizer auf

die erforderliche minimale Speichertemperatur aufgeheizt
werden.

Mit Backup-Heater (EKBUxx):

Bei einer Aulentemperatur < 12 °C und einer Speichertempe-
ratur < 35 °C wird automatisch der Backup-Heater (EKBUxx)
eingeschaltet, um das Speicherwasser auf mindestens 35 °C
aufzuheizen.

e Um den Aufheizvorgang mit Backup-Heater zu

beschleunigen, voriibergehend die

— Parameter [Funktion EHS] = "1" und

— Parameter [Leistung WW] auf Maximalwert des
Backup-Heaters stellen.

— Drehschalter auf die Betriebsart *% stellen und Para-
meter [1x Warmwasser] auf "Ein" stellen. Nach erfolgter
Aufheizung den Parameter wieder auf "Aus" stellen.

Ohne installiertem Solar-System

e Fiillschlauch mit Riickflussverhinderer (1/2") an den
Anschluss "DrainBack Solar - Vorlauf” (siehe Bild 7-1,
Pos. 1) anschlielRen.

e Speicherbehalter der Daikin Altherma M ECH,O befiillen bis
Wasser an dem Anschluss (Bild 7-1, Pos. 2) austritt,
welcher als Sicherheitsiiberlauf angeschlossen wurde.

e Fillschlauch mit Ruckflussverhinderer (1/2") wieder
entfernen.

Mit KFE-Befiillanschluss oder mit installiertem

Solarsystem (siehe auch Kap. 6.1)

e Ohne Solarsystem: KFE-Befiillanschluss (Zubehér
KFE BA an den Fill- und Entleeranschluss der Daikin
Altherma M ECH,O0 (Bild 3-1 bis Bild 3-2, Pos. 10)
bzw.
Mit Solarsystem: KFE-Befiillanschluss (Zubehor KFE BA)
an den Anschlusswinkel der Regelungs- und Pumpen-
einheit (EKSRPS4A) montieren.

e Fiillschlauch mit Ruckflussverhinderer (1/2") an den vorher
installierten KFE-Hahn anschlie3en.

e Speicherbehalter der Daikin Altherma M ECH,0 befiillen bis
Wasser an dem Anschluss (Bild 7-1, Pos. 2) austritt,
welcher als Sicherheitsiiberlauf angeschlossen wurde.
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7 Inspektion und Wartung

e Fillschlauch mit Ruckflussverhinderer (1/2") wieder
entfernen.

1L 1]

W( \ >

1 Solar - Vorlauf

2 Sicherheitsiiberlauf

Bild 7-1  Befiillung Pufferspeicher - ohne angeschlossenem DrainBack
Solar-System

7.4 Heizungsanlage befiillen, nachfiillen

@ GEFAHR!

Wahrend des Befullvorgangs kann Wasser aus
eventuell undichten Stellen austreten, welches
bei Kontakt mit Strom fihrenden Teilen zu
einem Stromschlag fuhren kann.

e Vor dem Beflllvorgang, die Daikin Altherma
M ECH,0 stromlos schalten.

e Nach der Erstbeflllung, vor dem Einschalten
der Stromversorgung fur die Daikin Altherma
M ECH,O, prufen, ob alle elektrischen Teile
und Verbindungsstellen trocken sind.

A WARNUNG!

Verschmutzung von Trinkwasser gefahrdet die
Gesundheit.

e Beim Befullen der Heizungsanlage das
Zuruckstromen von Heizungswasser in die
Trinkwasserleitung ausschliefl3en.

Hinweise zum Wasseranschluss und zur Wasserqua-
1 litat entsprechend Kap. 2.4 und 4.4 beachten.

7.4.1 So schiitzen Sie den Wasserkreislauf vor dem
Einfrieren

Das System kann durch Frost beschadigt werden. Um die hyd-
raulischen Komponenten vor dem Einfrieren zu schitzen, ist die
Software mit speziellen Frostschutzfunktionen ausgestattet.
Hierzu zahlen die Aktivierung der Pumpe, interne Heizungen
und/oder der Betrieb der Reserveheizung bei niedrigen Tempe-
raturen.

Bei einem Stromausfall kdnnen diese Funktionen jedoch keinen
Schutz gewahrleisten. Es wird daher empfohlen, Glykol zum
Wasserkreislauf hinzuzufiigen. Die erforderliche Konzentration
hangt von der niedrigsten erwarteten AuRentemperatur ab und
davon, ob Sie das System vor Platzen oder Einfrieren schitzen
moéchten. Um das System vor dem Einfrieren zu schitzen, ist
mehr Glykol erforderlich. Fligen Sie Glykol gemaf der folgenden
Tabelle hinzu.

® e Schutz vor Platzen: Das Glykol schiitzt die Rohrlei-
tungen vor dem Platzen, jedoch NICHT die

1 Flussigkeit in den Rohrleitungen vor dem
Einfrieren.

e Schutz vor Einfrieren: Das Glykol schiitzt die
Flissigkeit in den Rohrleitungen vor dem
Einfrieren.
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7 Inspektion und Wartung

Niedrigste Schutz vor Platzen Schutz vor
erwartete AuBen- Einfrieren
temperatur
-5°C 10% 15%
-10 °C 15% 25%
-15°C 20% 35%
-20 °C 25%
-25°C 30%

Tab. 7-1 Erforderliche Glykol-Konzentration

VORSICHT!

e Die erforderliche Konzentration kann
abhangig vom Glykoltyp variieren.
Vergleichen Sie IMMER die Anforderungen
in der Tabelle oben mit den vom Glykolher-
steller angegebenen technischen Daten.
Erflllen Sie erforderlichenfalls die vom
Glykolhersteller festgelegten Anforde-
rungen.

e Die Konzentration des hinzugeflgten
Glykols darf 35% NIEMALS uberschreiten.

e Wenn die Flussigkeitim System gefroren ist,
kann die Pumpe NICHT starten. Beachten
Sie, dass die Flussigkeit im System
weiterhin einfrieren kann, wenn Sie das
System nur vor dem Platzen schitzen.

e Wurde KEIN Glykol zum System hinzu-
gefugt und es tritt ein Stromausfall oder ein
Ausfall der Pumpe auf, lassen Sie das
Wasser aus dem System ab.

e Wenn innerhalb des Systems das Wasser
still steht, kann es leicht einfrieren und damit
das System beschadigen.

VORSICHT!

Glykol absorbiert Wasser aus seiner Um-
gebung. Fugen Sie daher KEIN Glykol hinzu,
das Luft ausgesetzt war. Wenn Sie den Glykol-
behalter nicht mit der Kappe verschliel3en,
nimmt die Konzentration von Wasser zu. Die
Glykolkonzentration ist dann niedriger als ange-
nommen. Folglich kdnnen die hydraulischen
Komponenten einfrieren. Ergreifen Sie vorbeu-
gende MalRnahmen, um so weit wie mdglich zu
vermeiden, dass das Glykol der Luft ausgesetzt
wird.

VORSICHT!

e Wenn ein Uberdruck auftritt, setzt das
System etwas Flussigkeit GUber das Druck-
entlastungsventil frei. Wenn Glykol zum
System hinzugefugt wurde, ergreifen Sie
entsprechende MalRnahmen, um das Glykol
sicher aufzufangen.

e Stellen Sie auf alle Falle sicher, dass der
Schlauch des Druckentlastungsventils
IMMER frei ist, um den Druck abzulassen.
Vermeiden Sie, dass Wasser im Schlauch
verbleibt und/oder gefriert.

VORSICHT!

Verwenden Sie nur Propylenglykol ein-
schlief3lich der erforderlichen Hemmestoffe, klas-
sifiziert als Kategorie Ill gemall EN 1717.
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7 Inspektion und Wartung

A WARNUNG!

Aufgrund des Vorhandenseins von Glykol ist
eine Korrosion des Systems mdglich. Unge-
hemmtes Glykol wird unter der Einwirkung von
Sauerstoff saurehaltig. Durch vorhandenes
Kupfer und hoheren Temperaturen kann dieser
Prozess noch beschleunigt werden. Das saure-
haltige, ungehemmte Glykol greift Metallober-
flachen an und bildet galvanische Rostele-
mente, die dem System ernste Schaden zu-
fugen konnen. Daher sind folgende Punkte zu
beachten:

e die Wasseraufbereitung ist von einer qualifi-
zierten Wasserfachkraft durchzufthren;

e die Auswahl von Glykol mit Korrosions-
hemmern, um saurehaltigen Verformungen
durch die Oxidation von Glykol entgegenzu-
wirken;

e es darf kein Glykol fur Automobile verwendet
werden, da ihre Korrosionshemmer nur eine
begrenzte Lebensdauer aufweisen und
Silikate enthalten, die das System verunrei-
nigen oder verstopfen kdnnen;

e galvanisierte Rohre durfen NICHT in Glykol-
systemen verwendet werden, da es zu einer
Abscheidung bestimmter Komponenten in
dem Glykol-Korrosionshemmer kommen
kann.

Durch das Hinzufligen von Glykol zum Wasserkreislauf ver-
ringert sich das maximal zulassige Wasservolumen des
Systems. Weitere Informationen finden Sie im Kapitel "Priifen der
Wassermenge und der Durchflussmenge" im Referenzhandbuch
fir den Monteur des WarmepumpenaulRengerats.

7.4.2 Schritte beim Befiillen, Nachfiillen

1. Fillschlauch (Bild 7-2, Pos. 1) mit Ruckflussverhinderer und
einem externen Manometer') (bauseits) an den KFE-Hahn
(Bild 7-2, Pos. 2) anschlieRen und gegen Abrutschen mit
einer Schlauchschelle sichern.

2. Sicherstellen, dass die Kappe des Automatikentllfters
(Bild 5-3, Pos. A) offen ist.

3. Ablassschlauch am Entliftungsventil anschlieRen und vom
Gerat wegflihren. Entliftungsventil mit angeschlossenem
Schlauch 6ffnen, das andere Entliftungsventil auf
Geschlossenheit Uberprifen.

4. Wasserhahn (Bild 7-2, Pos. 4) der Zuleitung 6ffnen.

5. KFE-Hahn (Bild 7-2, Pos. 2) 6ffnen und Manometer
beobachten.

6. Anlage mit Wasser beflllen, bis am externen Manometer
Anlagen-Solldruck (Anlagenhoéhe +2 m, dabei entspricht
1 m Wasserséaule = 0,1 bar) erreicht ist.
Das Uberdruckventil darf nicht auslésen!

) sofern nicht bereits in Heizanlage installiert

Manuelles Entliftungsventil schlieBen, sobald Wasser
blasenfrei austritt.

Wasserhahn (Bild 7-2, Pos. 4) schlieRen. KFE-Hahn muss
offen bleiben, um den Wasserdruck am externen Manometer
ablesen zu konnen.

9. Stromversorgung der Altherma M ECH,O einschalten.

12.

13.

14.

. Drehschalter auf Stellung "Betriebsart" (1.3 stellen und

"Heizen" auswahlen.

=> Daikin Altherma M ECH,O lauft nach Startphase im
Warmwasserheizbetrieb.

.Wahrend des Warmwasserheizbetriebs sténdig den

Wasserdruck am externen Manometer priifen und
gegebenenfalls Wasser iber den KFE-Hahn (Bild 7-2,
Pos. 2) nachfiillen.

Gesamte Heizungsanlage wie in Kap. 5.1.4 beschrieben
entluften (Regelventile der Anlage 6ffnen. Gleichzeitig kann
Uber den FuBBbodenverteiler das FulRbodenheizungssystem
mit befillt und gespult werden.).

oo

[13]

Entliftungsfunktion

(Siehe Betriebsanleitung der Regelung)

Wasserdruck am externen Manometer erneut prifen und
gegebenenfalls Wasser tiber den KFE-Hahn (Bild 7-2,
Pos. 2) nachfiillen.

Fillschlauch (Bild 7-2, Pos. 1) mit Ruckflussverhinderer vom
KFE-Hahn (Bild 7-2, Pos. 2) entfernen.
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3uvB1/
B 3UV DHW

B/l AB

EXt / Home

A

(45%) 3uvB1
150%
N

3UV DHW

50% (65,

Bild 7-2  Heizungs- und Speicherladekreislauf befiillen

1 Flillschlauch mit Riickfluss- 6 Wasserhahn
verhinderer (und 7  Automatikentltifter
Manometer?) 8  Manometer

2  KFE-Hahn

3 Kugelhahn Heizung - Vorlauf ~ 3UV DHW

4 Kugelhahn Heizung - Riick- 3-Wege-Verteilventil
lauf

5.1 Ventilantrieb 3uvB1

5.2 Entriegelungstaste der An- 3-Wege-Mischventil
triebsarretierung

) sofern nicht bereits in Heizanlage installiert

Tab. 7-2 Legende zu Bild 7-2
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8

Fehler, Storungen und Meldungen

@ VORSICHT!

Elektrostatische Aufladungen kénnen zu Span-
nungsuberschlagen fluhren, die elektronische
Bauteile zerstdren konnen.

e Vor Berthren der Schaltfeldplatine, Potenzi-

alausgleich sicherstellen.

8.1 Fehler erkennen, Stérung beheben

Die elektronische Regelung der Daikin Altherma M ECH,0:

signalisiert einen Fehler durch eine rote Hintergrundbeleuch-
tung des Displays und zeigt einen Fehlercode im Display an
(siehe Tab. 8-2).

zeigt Informationsmeldungen zum Betriebszustand an, wel-

che nicht durch eine rote Hintergrundbeleuchtung signalisiert
werden.

Ein integriertes Protokoll speichert bis zu 15 Fehler- oder sons-
tige Informationsmeldungen zum Betriebszustand, welche

0
e@e

"’

Lese Protokoll

v

Sonderebene Protokoll
[ Handbetrieb 03.01.13 E75|
FA Fehler 02.01.13 E50
—
—A o e
e® @
v v =
Sonderebene 03.01.13 11:16
FA Fehler E75 E75
| Protokoll Im Gerat:: Kessel
Zeitprog Reset Adresse:: 0

zuletzt aufgetreten sind.

Je nach Bedienmodus werden Meldungen auch an angeschlos-

sene Raumstationen oder Raumthermostate weitergeleitet.

8.1.1 Aktuelle Fehleranzeige

Bild 8-3  Auslesen des Protokolls

8.

1.3 Storung beheben

-
| E 75 1

™ Tm Gerat::Kessel E 2

[ Adesss0” T T —3

1 Fehlermeldung als Code (siehe Tab. 8-2)

2 Ortsangabe (Gerét) des erkannten Fehlers

3 Datenbusadresse des Fehler verursachenden Geréts

Bild 8-1  Anzeige einer aktuellen Fehlermeldung (Regelungsfehler)
[~ TEdnoimo_ — —f

. Fehler Riicklauffiihler 2

E “Im Gerat::Heizmodul 3

. _Adresse:0 4

1 Fehlermeldung als Code (siehe Tab. 8-2)

2 Fehlermeldung als Klartext (siehe Tab. 8-2)

3 Ortsangabe (Gerét) des erkannten Fehlers

4 Datenbusadresse des Fehler verursachenden Geréts

Bild 8-2  Anzeige einer aktuellen Fehlermeldung (Warmepumpenfeh-

ler)

8.1.2 Protokoll auslesen

Das Protokoll kann in der "Sonderebene" ausgelesen werden
(siehe Bild 8-3).

Die zuletzt eingegangene (aktuellste) Meldung steht dabei an
erster Stelle. Alle anderen vorangegangenen Meldungen werden
bei jedem neuen Eintrag in der Position nach hinten geschoben.
Die 15. Meldung wird bei Eintreffen einer neuen Meldung
geldscht.

Informationsmeldungen, die ohne rote Hintergrundbeleuch-
tung angezeigt werden, haben normalerweise keine dauerhaf-
ten Einschrankungen auf den Betrieb der Daikin Altherma M

ECH,0 zur Folge.

Meldungen, die mit einem Fehlercode E.... und roter Hinter-
grundbeleuchtung angezeigt werden, bedirfen der Fehlerbe-
hebung durch autorisierte und geschulte Heizungsfachkrifte.

Informationen zu Warnmeldungen siehe Kap. 8.3.

e Ursache flr die Stérung ermitteln und beheben.

— Schaltschutz ausgeldst:

Keine Anzeige auf dem Display der Regelung. Ursache fiir
das Auslésen des Schaltschutzes feststellen und Stérung
beseitigen. Anlage erneut starten.

=> Ist die Ursache beseitigt arbeitet die Anlage normal wei-

ter.

— Schaltschutz nicht ausgel6st:

a) Eswerden keine Fehlercodes angezeigt, aber die Anlage
arbeitet nicht ordnungsgemaf. Ursachen suchen und

beseitigen (siehe Kap. 8.2).

=>» Wurde die Ursache beseitigt, arbeitet die Anlage normal

weiter.

b) Fehlercodes werden angezeigt, solange die
Stoérungsbedingungen vorliegen. Ursachen suchen und
beseitigen (siehe Kap. 8.3). Sollte die Stérmeldung nach
Behebung der Stérungsursache weiterhin angezeigt
werden, muss die Anlage fiir mindestens 10 s von der
Stromversorgung getrennt werden, um sie zu entriegeln.

=>» Wurde die Ursache beseitigt, arbeitet die Anlage normal

weiter.
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8 Fehler, Storungen und Meldungen

8.2 Stoérungen

Stérung

Maogliche Ursache

Mogliche Behebung

Anlage aufRer Funktion
(Keine Displayanzeige,
Betriebs-LED auf
RoCon BM2C aus)

Keine Netzspannung

Externen Hauptschalter der Anlage einschalten.
Sicherung(en) der Anlage einschalten.
Sicherung(en) der Anlage erneuern.

Schaltzeitprogramme
arbeiten nicht oder pro-
grammierte Schaltzeiten
werden zur falschen Zeit
ausgefuhrt.

Datum und Uhrzeit sind nicht korrekt einge-
stellt.

Datum einstellen.
Uhrzeit einstellen.
Zuordnung Wochentag-Schaltzeiten prufen.

Falsche Betriebsart eingestellt.

Betriebsart "Automatik 1" oder "Automatik 2" einstel-
len.

Wahrend einer Schaltzeit wurde durch den
Benutzer eine manuelle Einstellung durchge-
fiihrt (z. B. Anderung einer Solltemperatur,
Anderung der Betriebsart)

w N =

Drehschalter in Stellung "Info” @ stellen.
Drehschalter in Stellung "Betriebsart” ()..3% stellen.

Richtige Betriebsart auswahlen.

Regelung reagiert nicht
auf Eingaben

Betriebssystem der Regelung abgesttirzt.

RESET der Regelung durchfiihren. Dazu Anlage fir
mindestens 10 s von der Stromversorgung trennen
und danach wieder einschalten.

Betriebsdaten werden
nicht aktualisiert

Betriebssystem der Regelung abgesturzt.

RESET der Regelung durchfiihren. Dazu Anlage fiir
mindestens 10 s von der Stromversorgung trennen
und danach wieder einschalten.

Heizung wird nicht warm

Anforderung Heizbetrieb abgeschaltet (z. B.
Schaltzeitprogramm befindet sich in der
Absenkphase, AuRentemperatur zu hoch,
Parameter fiir optionalen Backup-Heater
(EKBUXxx) falsch eingestellt, Anforderung flr
Warmwasser aktiv)

Betriebsarteinstellung prifen.
Anforderungsparameter prufen.

Einstellungen von Datum, Uhrzeit und Schaltzeitpro-
gramm an der Regelung prifen.

Kaltemittelverdichter arbeitet nicht.

Bei installiertem Backup-Heater (EKBUxx):

Prifen, ob der Backup-Heater die Riicklauftemperatur
auf mindestens 15 °C aufheizt (Bei einer niedrigen
Rucklauftemperatur verwendet die Warmepumpe
zuerst den Backup-Heater, um diese Mindest-Ruck-
lauftemperatur zu erreichen.).

Netzversorgung des Backup-Heaters (EKBUxx) pri-
fen.

Thermoschutzschalter (STB) des Backup-Heaters
(EKBUxx) hat ausgel6st. Entriegeln.

@ Anlage befindet sich in der Betriebsart
"Kuhlen".

Betriebsart auf "Heizen" umstellen.

Einstellungen Niedertarif-Netzanschluss und
die elektrischen Anschlisse passen nicht
zusammen.

HT/NT Funktion ist aktiv und der Parameter [HT/NT
Anschluss] ist falsch gesetzt.

Es sind auch andere Konfigurationen méglich, jedoch
mussen diese der Art des am Installationsort vorhan-
denen Niedertarif-Netzanschlusses entsprechen.
Der Parameter [SMART GRID] ist aktiv und die
Anschlisse sind falsch gesetzt.

Das Elektrizitdtsversorgungsunternehmen
hat das Hochtarifsignal ausgesendet.

Auf erneutes Niedertarifsignal warten, welches die
Stromversorgung wieder zuschaltet.
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Stérung

Maogliche Ursache

Mogliche Behebung

Heizung wird nicht aus-
reichend warm

Wasserdurchfluss zu niedrig.

e Priifen, ob alle Absperrventile des Wasserkreislaufs
vollstandig gedffnet sind.

e Prifen, ob der Wasserfilter verschmutzt ist.

Priifen, ob das Ausdehnungsgefal® defekt ist.

e Heizungsanlage und gerateinterne Umwalzpumpe
vollstéandig entllften.

e An der Regelung (Drehschalterstellung "Info” @) )
prufen, ob ausreichend Wasserdruck (> 0,5 bar) vor-
handen ist, ggf. Heizungswasser nachfiillen.

e Priifen, ob der Widerstand im Wasserkreislauf nicht zu
hoch fir die Pumpe ist (siehe Referenzhandbuch fiir
den Monteur des AuRengerats).

Sollwertbereiche zu niedrig.

e Parameter [Heizkurve] erhdhen.
e Parameter [Max Temp Heizung] erhéhen.
e Parameter [Max T-Vorlauf] erhéhen.

Witterungsgefiihrte Vorlauftemperaturrege-
lung aktiv.

e Einstellungen der Ebene "HZK Konfig" der Parameter
[Heizgrenze Tag], [Heizkurve] und die Einstellungenin
Drehschalterstellung "Raumsoll Tag" %8 priifen.

Optionaler Backup-Heater (EKBUxx) oder
alternativer Zuheizer nicht zugeschaltet.

e Netzversorgung des Backup-Heaters (EKBUxx) pri-
fen.

e Thermoschutzschalter (STB) des Backup-Heaters
(EKBUxx) hat ausgeldst. Entriegeln.

e Parameter [Funktion EHS] und [Leistung EHS Stufe 1]
und [Leistung EHS Stufe 2] tiberprifen.

Wassermenge in Heizungsanlage zu gering

e Vordruck im Ausdehnungsgefal und Wasserdruck
prufen, ggf. Heizungswasser nachftillen und Vordruck
neu einstellen (siehe Kap. 7.4).

Warmwasserbereitung beansprucht zu viel
Leistung der Warmepumpe.

e Einstellungen des Parameters [Funktion EHS] in
Ebene "Konfiguration”, Unterebene "Installation” pru-
fen.

e Einstellungen des Parameters [Leistung WW] in
Ebene "Konfiguration", Unterebene "Anlagenkonfigu-
ration" prufen.

Warmwasser wird nicht
warm

Warmwasserbereitung abgeschaltet (z. B.
Schaltzeitprogramm befindet sich in der
Absenkphase, Parameter fliir Warmwasser-
bereitung falsch eingestellt).

e Betriebsarteinstellung prifen.
e Anforderungsparameter prifen.

Speicherladetemperatur zu niedrig.

e \Warmwasser-Solltemperatur erhéhen.

Zapfrate zu hoch.

e Zapfrate reduzieren, Durchfluss begrenzen.

Leistung der Warmepumpe zu gering.

e Uberpriifung der Schaltzeiten fiir Raumheizung und
Warmwasserbereitung auf Uberschneidungen.

Wassermenge in Heizungsanlage zu gering.

e Vordruck im Ausdehnungsgefal® und Wasserdruck
prifen, ggf. Heizungswasser nachfiillen und Vordruck
neu einstellen (siehe Kap. 7.4).

Optionaler Backup-Heater (EKBUxx) oder
alternativer Zuheizer nicht zugeschaltet.

e Netzversorgung des Backup-Heaters (EKBUxx) pri-
fen.

e Thermoschutzschalter (STB) des Backup-Heaters
(EKBUxx) hat ausgeldst. Entriegeln.

e Parameter [Funktion EHS] und [Leistung EHS Stufe 1]
und [Leistung EHS Stufe 2] tiberprifen.
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Stérung

Maogliche Ursache

Mogliche Behebung

Raumkiihlung kit

nicht

Prifen, ob alle Absperrventile des Wasserkreislaufs
vollstandig gedffnet sind.

e Prifen, ob der Wasserfilter verschmutzt ist.

e Prifen, ob das Ausdehnungsgefal defekt ist.

e Heizungsanlage und gerateinterne Umwalzpumpe
Wasserdurchfluss zu niedrig volistandig entliften.

’ e An der Regelung (Drehschalterstellung "Info” @) )
prufen, ob ausreichend Wasserdruck (> 0,5 bar) vor-
handen ist, ggf. Heizungswasser nachftillen.

e Priifen, ob der Widerstand im Wasserkreislauf nicht zu
hoch fiir die Pumpe ist (siehe "Technische Daten").
"Klhlen" abgeschaltet (z. B. Raumthermostat | ¢ Betriebsarteinstellung prifen.
fordert "Kiihlen" an, aber Schaltzeitprogramm | ¢  Anforderungsparameter priifen.

befindet sich in der Absenkphase, AuRentem-
peratur zu niedrig).

Einstellungen von Datum, Uhrzeit und Schaltzeitpro-
gramm an der Regelung prufen.

Kaltemittelverdichter arbeitet nicht.

Bei installiertem Backup-Heater (EKBUxx):

Prifen, ob der Backup-Heater die Riicklauftemperatur
auf mindestens 15 °C aufheizt (Bei einer niedrigen
Rucklauftemperatur verwendet die Warmepumpe
zuerst den Backup-Heater, um diese Mindest-Rulck-
lauftemperatur zu erreichen.).

Netzversorgung des Backup-Heaters (EKBUxx) pru-
fen.

Thermoschutzschalter (STB) des Backup-Heaters
(EKBUxx) hat ausgelost. Entriegeln.

Anlage befindet sich in der Betriebsart "Hei-
zen".

Betriebsart auf "Kihlen" umstellen.

AuRentemperatur < 4 °C

Die Warmepumpe hat automatisch in die Betriebsart "Hei-
zen" umgeschaltet, um bei weiterem Abfall der AuRentem-
peratur Frostschutz gewahrleisten zu kénnen. Keine
Raumkihlung mdglich.

Kuhlleistung bei

Raumkihlung zu gering

Wasserdurchfluss zu niedrig.

Prifen, ob alle Absperrventile des Wasserkreislaufs
vollstandig gedffnet sind.

Prifen, ob der Wasserfilter verschmutzt ist.

Priifen, ob das Ausdehnungsgefal® defekt ist.
Heizungsanlage und gerateinterne Umwalzpumpe
vollstéandig entliften.

An der Regelung (Drehschalterstellung "Info” (D)
prufen, ob ausreichend Wasserdruck (> 0,5 bar) vor-
handen ist, ggf. Heizungswasser nachftillen.

Priifen, ob der Widerstand im Wasserkreislauf nicht zu
hoch fiir die Pumpe ist (siehe "Technische Daten").

Wassermenge in Heizungsanlage zu gering.

Vordruck im Ausdehnungsgefal® und Wasserdruck
priufen, ggf. Heizungswasser nachfiillen und Vordruck
neu einstellen (siehe Kap. 7.4).

Kaltemittelmenge in Heizungsanlage zu nied-
rig oder zu hoch.

Ursachen fiir zu niedrige bzw. zu hohe Kaltemittel-

menge im Kaltemittelkreislauf ermitteln.

=> Bei zu niedriger Kaltemittelmenge, den Kaltemittel-
kreislauf auf Dichtheit prifen, instandsetzen und
Kaltemittel erganzen.

=>» Bei zu hoher Kaltemittelmenge, Kaltemittel recy-
celn und Anlage mit korrekter Menge neu befllen.
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Stérung

Maogliche Ursache

Mogliche Behebung

Gerateinterne Umwalz-
pumpe erzeugt tberma-
Rig starke Betriebsgerau-
sche

Luft im Wasserkreislauf.

e Heizungsanlage und gerateinterne Umwalzpumpe
vollstandig entliften.

Gerauschbildung durch Vibrationen.

e Altherma M ECH,O, deren Bauteile sowie Abdeckun-
gen auf korrekte Befestigung prifen.

Lagerschaden der gerateinternen Umwalz-
pumpe

e Pumpendrehzahl reduzieren (Parameter [Min Leis-
tung Pumpe] und [Max Leistung Pumpe]).
e Gerateinterne Umwalzpumpe erneuern.

Wasserdruck am Pumpeneinlass zu gering.

e An der Regelung (Drehschalterstellung “Info” G) )
prifen, ob ausreichend Wasserdruck (> 0,5 bar) vor-
handen ist.

e Priifen, ob das Manometer ordnungsgemaf funktio-
niert (Anschluss eines externen Manometers).

e Vordruck im Ausdehnungsgefal® und Wasserdruck
priufen, ggf. Heizungswasser nachftillen und Vordruck
neu einstellen (siehe Kap. 7.4).

Sicherheits-Uberdruck-
ventil ist undicht oder
standig gedffnet

Ausdehnungsgefal} ist defekt.

e Ausdehnungsgefall erneuern.

Wasserdruck in Heizungsanlage ist zu hoch.

e An der Regelung (Drehschalterstellung “Info” (D )
prifen, ob Wasserdruck unter dem angegebenen
Maximaldruck liegt. Ggf. so viel Wasser ablassen, bis
der Druck sich im mittleren zuldssigen Bereich befin-
det.

Sicherheits-Uberdruckventil klemmt.

e Sicherheits-Uberdruckventil priifen und ggf. erneuern.
— Roten Knopf am Sicherheits-Uberdruckventil
gegen den Uhrzeigersinn drehen. Sollte ein klap-
perndes Gerdusch zu héren sein, muss das
Sicherheits-Uberdruckventil erneuert werden.

Tab. 8-1 Mégliche Stérungen an der Altherma M ECH,O
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8 Fehler, Storungen und Meldungen

8.3 Fehlercodes

o
1

Bei allen Stérungen / Fehlermeldungen auf Grund moglicherweise defekter Fihler / Sensoren, grundséatzlich vor Austausch,
alle dazugehorigen Anschlusskabel, Verbindungsstellen (korrekter Sitz der Steckkontakte) und Schaltplatinen priifen.

Bauteilzuordnung: siehe Bild 3-1 bis Bild 3-3 und Bild 8-4

Code Storung / Fehler- | Bauteil/Bezeichnung Ursachen und maégliche Fehlerbehebung
Display | Intern meldung
E75 Fehler Vorlauffiih- | vorlauftemperaturfiihler | Vorlauftemperaturfihler defekt.
ler ty, BH e Priifen, erneuern.
Speichertemperaturfihler tppyy bzw. Verbindungskabel defekt oder
E76 . Fehler Speicher- |Speichertemperaturfiih- [nNicht angeschlossen.
temperaturfihler |ler tpyyy e Priifen, erneuern.
e Einstellung [SKonfig T-WW] prufen.
E81 Schaltplatine Parameterablage im EEPROM gestort.
RoCon BM2C e Daikin Servicefachmann kontaktieren.
E8s Kommunikations- | Schaltplatine Parameterablage im externen Flashspeicher gestort.
fehler RoCon BM2C e Daikin Servicefachmann kontaktieren.
Angeschlossene CAN- |Buskennung eines CAN-Moduls doppelt vorhanden, eindeutige
E91 — )
Module Datenbusadresse einstellen.
E128 Fehler Riicklauf- | Riicklauftemperaturfih- |RUcklauftemperaturfihler tg Verbindungskabel defekt.
o fuhler ler tr (AuBengerat) e Priifen, erneuern.
Drucksensor Drucksensor Ppyq defekt.
E129 |— Drucksensor Ppyq
e Prifen, erneuern.
Fehler tritt auf, wenn 3-Wege-Umschaltventil 3UVB1 in Stellung
Bypass ist, die gerateinterne Umwalzpumpe lauft, aber ein zu gerin-
ger Volumenstrom gemessen wird.
Erforderlicher Mindestwasserdurchfluss:
5-7 kW | 11-16 kW
Betriebsart "Heizen" 480 I/h 600 I/h
Durchi FLS Betriebsart "Kiihlen" 600 I/h 900 I/h
urchflusssensor
Durchflussmes- (AuRengerat) Automatische Abtaufunktion aktiv 780 1/h 900 I/h
E198 |— sung nicht plausi- ’ .
bel 3-Wege-Umschaltventil Luft in Heizungsanlage.
3UVB1 e Entliften.
— Gerateinterne Umwalzpumpe lauft nicht.
e Elektrischen Anschluss und Regelungseinstellungen prifen.
Bei defekter Umwalzpumpe, diese erneuern.
— Durchflusssensor FLS verschmutzt, verstopft.
e Prifen, reinigen.
— Durchflusssensor FLS defekt.
— Ventilantrieb 3-Wege-Umschaltventil 3UVB1 defekt.
e Prifen, erneuern.
Kommunikation zwischen RoCon BM2C und Schaltplatine A1P ist
gestort.
E200 |— Kommunikations- |Elektrische Komponen- o
fehler ten — AuRengerat ist nicht angeschlossen
— Verkabelung oder Anschlisse, schlechter Kontakt.
e Priifen, erneuern
Wasserdruck hat zuldssigen Minimalwert unterschritten.
Wgsserdruck in — Zu wenig Wasser in der Heizungsanlage.
E8005 |— Helzurjngsanlage Drucksensor Ppq e Heizungsanlage auf Leckage prifen, Wasser nachfiillen.
Zu gering — Drucksensor Py, 4 defekt.
e Prifen, erneuern.
Initialisierung nach Warmepumpenstart fehlgeschlagen.
_— Elektrische Komponen-
E8100 |— Kommunikation |, Schaltplatine A1P (AuRengerat) defekt.
e Prifen, erneuern.
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8 Fehler, Storungen und Meldungen

Code

Display

Intern

Storung / Fehler-
meldung

Bauteil/Bezeichnung

Ursachen und maogliche Fehlerbehebung

E9000

Interne voriberge-
hende Meldung

Fir bestimmungsgemafien Anlagenbetrieb nicht relevant.

E9001

80

Fehler Ricklauf-
flhler

Rucklauftemperaturfiih-
ler tRZ

Sensor bzw. Verbindungskabel defeki.

e Prifen, erneuern.

E9002

81

Fehler Vorlauffih-
ler

Vorlauftemperaturflihler
tv1 oder tV, BH

Sensor bzw. Verbindungskabel defeki.

e Prifen, erneuern.

E9003

89

Ausfall Frost-
schutzfunktion

Plattenwarmetauscher
(PWT)

Messwert ty4 <0 °C

— Ausfall der Frostschutzfunktion fiir den Plattenwarmetauscher
aufgrund von niedrigem Wasserdurchfluss. Siehe Fehlercode
EQ004 / 7H.

— Ausfall der Frostschutzfunktion fiir den Plattenwarmetauscher
aufgrund fehlenden Kaltemittels in der Anlage. Siehe Fehlercode
E9015 / E4.

E9004

7H

Fehler Durchfluss

Durchflusssensor FLS

Wasserdurchfluss ist zu niedrig oder Giberhaupt nicht vorhanden.
Erforderlicher Mindestwasserdurchfluss:

5-7 kW
480 I/h
600 I/h
780 I/h

11-16 kW
600 I/h
900 I/h
900 I/h

Betriebsart "Heizen"
Betriebsart "Kiihlen"
Automatische Abtaufunktion aktiv

Folgende Punkte prifen:

e Alle Absperrventile des Wasserkreislaufs missen vollstandig
gedffnet sein.

e Optionale Wasserfilter diirfen nicht verschmutzt sein.
Heizungsanlage muss innerhalb ihres Betriebsbereiches laufen.
Heizungsanlage und gerateinterne Umwalzpumpe missen voll-
standig entliiftet sein.

e An der Regelung (Drehschalterstellung "Info” () ) priifen, ob
ausreichend Wasserdruck (> 0,5 bar) vorhanden ist.

e Funktion des 3-Wege-Umschaltventils 3UVB1 Uberpriifen (Tat-
sachliche Stellung von 3UVB1 mit angezeigter Stellung BPV im
Parameter [Ubersicht] vergleichen).

e Tritt dieser Fehler bei Abtaubetrieb in der Betriebsart Raumhei-
zung oder Warmwasserbereitung auf? Bei optionalem Backup-
Heater: dessen Stromversorgung und Sicherungen prufen.

e Sicherungen prifen (Pumpensicherung (FU1) auf Schaltplatine
A1P (AuRengerat) und Leiterplattensicherung (F1) auf Schalt-
platine RoCon BM2C).

e Durchflusssensor FLS (AuBengerat) auf Verschmutzung und
Funktion priifen, ggf. reinigen, erneuern.

e Frostschaden am Plattenwarmetauscher (AuRengerat)

E9005

8F

Vorlauftemperatur
tVy BH > 75 OC

Vorlauftemperaturfiihler
tv, BH

E9006

8H

Vorlauftemperatur
tV, BH > 65 °C

Vorlauftemperaturfiihler
ty, BH

Vorlauftemperatur Backup-Heater (ty gy) ist zu hoch.

— Vorlauftemperaturfiihler liefert falsche Werte. temperaturfihler
bzw. Verbindungskabel defekt.
e Priifen, erneuern.

E9007

A1

Platine 1G defekt

Schaltplatine A1P
(AuRengerat)

Kommunikation zwischen Warmepumpenauflengerat und Innenge-
rat gestort.

— Elektromagnetische Einflusse.
e Reset durchfiihren.
— Schaltplatine A1P defekt.
e Schaltplatine A1P erneuern.
— EEPROM Lesefehler

E9008

A5

Kaltemitteltempe-
ratur

Temperaturfihler (Flus-
sigseite Kaltemittel) t, »

Kaltemitteltemperatur aul3erhalb des glltigen Bereichs
Keine Warmeabnahme am Plattenwarmetauscher.

e Durchfluss Uberpriifen.
e Wenn Durchfluss in Ordnung ist, dann Kaltemitteltemperaturfiih-
ler erneuern.
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8 Fehler, Storungen und Meldungen

Code Storung / Fehler- | Bauteil/Bezeichnung Ursachen und magliche Fehlerbehebung
Display| Intern meldung
Oot s Thermoschutzschalter (STB) im Backup-Heater (EKBUxx) hat aus-
E9009 1AA STB-Fehl HEZ?er}a(léK;ﬁi?Ckup- gelost
-Fehler
e Backup-Heater (EKBUxx) erneuern.
E9010 |AC Software Thermoschutz aktiviert (Wassertemperatur > 85 °C)
Durchflusssensor FLS |Durchflusssensor FLS oder Durchflussschalter defekt.
E9011 [CO Fehler Flowsensor [oder Durchflussschalter |¢ Dyrchflusssensor FLS erneuern.
(Auflengerat) e Durchflussschalter erneuern.
Fehler Vorlauffiih- Vorlauftemperaturfiihler Mes;wert aulerhalb des zuldssigen Wertebereichs. Sensor bzw.
E9012 |C4 or ty1 (AuBengerat) oder | Verbindungskabel defekt.
ty, BH e Priifen, erneuern.
. i ! — Hauptplatine im Warmepumpenaufiengerat defekt.
E9013 |E1 Platine AG defekt | 12uPtplatine Warme-—1_ o vitormotor defekt.
pumpenaufengerat e Priifen, erneuern.
Druck im Kaltemittelsystem zu hoch.
— Hochdruckschalter S1PH oder Ventilatormotor defekt.
e Prifen, erneuern.
Hochdruckschalter Schlechter Kontakt der Verkabelung.
tem (AuBengerét) — Eingefiilite Kaltemittelmenge zu hoch.
e Priifen, erneuern.
— Serviceventile im Warmepumpenauengerat nicht geoffnet.
e Serviceventile 6ffnen.
Druck im Kaltemittelsystem zu niedrig.
— Kaltemittelmenge zu gering.
. e Prifen, Ursache beseitigen, Kaltemittel nachfillen.
P-Kaltemittel nied- Drll.Jcksensor SINPHIm |_  Drucksensor SINPH im Warmepumpenaulengerat defekt.
E9015 |E4 rig Warmepumpenaulen- | Temperaturfiihler Lamellen-Warmetauscher R4T im Warme-
gerat pumpenaullengerat defekt.
— Magnetventil im WarmepumpenaufRengerat 6ffnet nicht.
— Hauptplatine im Warmepumpenauf3engerat defekt.
e Prifen, erneuern.
Uberlastschutz Kaltemittelverdichter hat ausgeldst. Zu hohe Druck-
differenz im Kaltemittelkreislauf zwischen Hoch- und Niederdruck-
seite (> 26 bar).
) . — Kaltemittelverdichter defekt.
Lastschutz Ver- | E'ektronischer Uberlast- | nverterplatine im WarmepumpenauRengerét defek.
E9016 |ES dichter schutz im Kaltemittelver-|_  verkabelung Kaltemittelverdichter / Inverterplatine, schlechter
dichter (Auflengerat) Kontakt.
— Eingefillte Kaltemittelmenge zu hoch.
e Prifen, erneuern.
— Serviceventile im Warmepumpenauengerat nicht gedffnet.
e Serviceventile 6ffnen.
— Ein Ventilator im Warmepumpenauengerat ist blockiert.
e Ventilator auf Schmutzeinwirkung oder Blockaden priifen,
ggf. reinigen und gangig machen.
Ventilatormotor im War- | = Ventilatormotor defekt.
EQ017 |E7 Ventilator blockiert . — Verkabelung Ventilatormotor, schlechter Kontakt.
mepumpenaullengerat - .
— Uberspannung am Ventilatormotor.
— Sicherung im Warmepumpenauflengerat defekt.
— Inverterplatine im Warmepumpenaufiengerat defekt.
e Prifen, erneuern.
. . | — Das elektronische Expansionsventil im Warmepumpenaullen-
. . |Elektronisches Expansi- v s
E9018 |E9 Expansionsventil . N gerat ist defekt.
onsventil (AuRengerat) -
e Priifen, erneuern.
Der Speichertemperaturfihler tppyy liefert einen Temperaturwert
Warmwassertem- |Speichertemperaturfiih- |~ 85 °C.
E9019 |EC o
peratur > 85 °C |ler tppy — Sensor bzw. Verbindungskabel defekt.
e Priifen, erneuern.
Installations- und Wartungsanleitung DAIKIN Daikin Altherma M ECH,0O

54

Solarspeicher mit Heizungsregler
008.1446799_00 — 07/2019 — DE




8 Fehler, Storungen und Meldungen

Code Storung / Fehler- | Bauteil/Bezeichnung Ursachen und maogliche Fehlerbehebung
Display | Intern meldung
Auslasstemperaturfuh- Auslasstemperaturfiihler R2T am Kéltemittelverdichter bzw.
T-Verdampfer ler (HeiRgasfuhler) R2T Verbindungskabel defekt.
E9020 |F3 hoch am Kaltemittelverdich- Kaltemittelverdichter defekt.
ter des Warmepumpen- Prifen, erneuern.
auengerats zu hoch
Hochdruckschalter S1PH defekt.
Hochdruckschalter Hauptplatine im WarmepumpenaulRengerat defekt
E9021 |H3 HPS-System S1PH im Warmepum- ptp pump 9 '
enauRengerat Verkabelung, schlechter Kontakt.
P 9 Prifen, erneuern.
Auentemperaturfihler
EQ022 |H9 Fehler AT-Fihler |R1T im Warmepumpen-
auliengerat
E9023 |HC Fehler WW-Fiihler | SPeichertemperaturfih-
ler tDHW
Drucksensor SINPH im
E9024 |J1 Drucksensor Warmepumpenaullen-
gerat
. Auslasstemperaturfiih-
E9025 |J3 Fehler Ricklauf- |, 20T im Warmepum-
fuhler .
penaullengerat
Fehler Ansaua- Ansaugtemperaturfih- )
E9026 |J5 > g ler R3T im Warmepum- Sensor bzw. Verbindungskabel defekt.
rohrfihler . .
penaullengerat Prifen, erneuern.
Temperaturfihler
Aircoil-Fuhler Lamellen-Warmetau-
E9027 \J6 Defrost scher R5T im Warme-
pumpenaul3engerat
Temperaturfihler
Aircoil-Fuhler Lamellen-Warmetau-
E9028 \J7 Temp scher R4T im Warme-
pumpenauflengerét
Temperaturfihler Flis-
E9029 |Js Fehler Kalteflhler S|g.ke|tsse|te R6T im
AG WarmepumpenaulRen-
gerat
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8 Fehler, Storungen und Meldungen

Code Storung / Fehler- | Bauteil/Bezeichnung

meldung

Display| Intern

Ursachen und magliche Fehlerbehebung

Elektrische Komponen-
ten Uberspannungsfeh-
ler

E9031 (L5

a) Tritt der Fehler <15x auf, ist die Funktionssicherheit der
Altherma M ECH,0 trotzdem gewahrleistet.

=» Sporadische Meldung wahrend der kontinuierlichen Selbst-
Uberwachung des Gerates.

o Keine weiteren MaRnahmen erforderlich.

b) Tritt der Fehler 15x auf, wirkt er verriegelnd und kann folgende

Ursachen haben:

Aktuelle Netziberspannung.

Kaltemittelverdichter blockiert oder defekt.

Inverterplatine im Warmepumpenauflengerat defekt.
Verkabelung, schlechter Kontakt.

Serviceventile im Warmepumpenauengerat nicht gedffnet.
e Priifen, Ursache beseitigen, erneuern.

Ggf. Daikin Servicefachmann kontaktieren.

E9032 (L8

Defekt elektrisch

E9033 (L9

Elektrische Komponen-

ten

E9034 |LC

Kaltemittelverdichter defekt.

Inverterplatine im Warmepumpenauengerat defekt.
e Prifen, erneuern.

e Ggf. Daikin Servicefachmann kontaktieren.

Kaltemittelverdichter blockiert oder defekt.

Vor Start des Kéaltemittelverdichters, zu hohe Druckdifferenz
zwischen Hoch- und Niederdruckseite.

Serviceventile im WarmepumpenauRengerat nicht gedffnet.
e Priifen, Ursache beseitigen, erneuern.

e Gdf. Daikin Servicefachmann kontaktieren.

Kommunikationsfehler - Interne Kommunikation im Warmepumpen-
auliengerat gestort.

Elektromagnetische Einflisse.

e Reset durchfuhren.

Hauptplatine im Warmepumpenauengerat defekt.
Inverterplatine im Warmepumpenauengerat defekt.
Ventilatormotor defekt.

Verkabelung, schlechter Kontaki.

e Priifen, Ursache beseitigen, erneuern.

e Gdf. Daikin Servicefachmann kontaktieren.

Inverterplatine im War-

E9035 .
mepumpenaulengerét

P1 Platine AG defekt

Keine Versorgungsspannung vom Netzanschluss.
Inverterplatine im Warmepumpenaufiengerat defekt.
e Priifen, Ursache beseitigen, erneuern.

e Ggf. Daikin Servicefachmann kontaktieren.

Temperaturfuhler R10T
auf Inverterplatine im
Warmepumpenaullen-
gerat

E9036 |P4 Defekt elektrisch

Ubertemperatur im WarmepumpenaulRengerat

Inverterplatine im Warmepumpenaufiengerat defekt.
Temperaturfuhler auf Inverterplatine defekt, Steckverbindung
X111A nicht korrekt.

e Priifen, Ursache beseitigen, erneuern.

e Ggf. Daikin Servicefachmann kontaktieren.

Leistungsseinstellung
fur Warmepumpenau-
Rengerat falsch

Einstellung Leis-

E9037
tung

PJ

e Daikin Servicefachmann kontaktieren.

Sensoren und Parame-

E9038 |UO Kaltemittel Leck

mepumpenauliengerat

tereinstellungen im War-|~

Kaltemittelverlust.

Kaltemittelmenge zu gering. Siehe Fehlercode E9015 / E4.
Verstopfung oder Undichtigkeit in Kaltemittelleitung.
e Priifen, Ursache beseitigen, Kaltemittel nachfillen.

Unter/Uberspan-
nung

E9039 |U2

Netzspannung auf3erhalb des zulassigen Bereichs

Sporadischer Fehler kurz nach einem Stromausfall.
e Keine Fehlerbehebung notwendig.
Inverterplatine im Warmepumpenaufengerat defekt.
e Prifen, erneuern.

e Ggf. Daikin Servicefachmann kontaktieren.
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8 Fehler, Storungen und Meldungen

Code Storung / Fehler- | Bauteil/Bezeichnung Ursachen und maogliche Fehlerbehebung
Display | Intern meldung
Kommunikation zwischen Warmepumpenauf3engerat und Warme-
pumpeninnengerat gestort.
— Verkabelung oder Anschlisse, schlechter Kontakt.
E9041 U4 — Kein WarmepumpenauRengerat angeschlossen.
— Schaltplatine A1P (Auengerat) defekt.
— Hauptplatine im Warmepumpenauengerat defekt.
e Prifen, erneuern.
Kommunikation zwischen Schaltplatine A1P (AuRengerat) und
E9042 |U5 RoCon BM2C gestort.
Ubertragungsfeh- |Elektrische Komponen- |® Siehe Fehlercode E200.
ler ten Kommunikation zwischen Hauptplatine und Inverterplatine im War-
mepumpenaufiengerat gestort.
E9043 |U7 — Hauptplatine im Warmepumpenaufiengerat defekt.
— Inverterplatine im WarmepumpenauRengerat defekt.
— Verkabelung, schlechter Kontakt.
e Prifen, Ursache beseitigen, erneuern.
Konfiguration der Schaltplatine A1P (Auengerat) passt nicht zum
Warmepumpenaulengerat
EQ044 |UA
e Schaltplatine A1P erneuern.
e Gdf. Daikin Servicefachmann kontaktieren.
WW heizt > 6 Stunden
e Priifen Sie den Heizstab.
e Prifen Sie, ob die Stromversorgung den Vorschriften entspricht.
o Prifen Sie auf Schwankungen der Frequenz.
E9045 |AJ Heizzeit WW Software e Priifen Sie die Sicherungen an den Leiterplatten.
e Prifen Sie den WW-Verbrauch (evtl. zu groB).
e Prifen Sie den bauseitigen WW-Hahn.
e Bestatigen Sie, dass Software und EEPROM an Hydro-Leiter-
platte zusammenpassen.
System erkennt 16 Mal in 5 min, dass die Strom-Wellenform abnor-
mal ist
e Prifen Sie, ob die Stromversorgung den Vorschriften entspricht.
Prifen Sie auf Schwankungen der Frequenz.
e Prifen Sie den Verdichter.
) e Priifen Sie den Anschluss und die Verdrahtung des Verdichters.
E9046 |E6 Verdichteranlauf | Software e Priifen Sie den Betrieb des Expansionsventils (Fliissigkeitsriick-
fluss).
e Prifen Sie die Kaltemittelfiillmenge, und priifen Sie auf Lecka-
gen.
e Priifen Sie nach dem Riicksetzen der Stromversorgung, ob der
Fehler auftritt, wenn der Verdichter nicht in Betrieb ist: priifen Sie
das Expansionsventil.
System erkennt 16 Mal in 5 min einen Uberstrom zum Verdichter
von > 20 A fur > 2,5 Sekunden
e Prifen Sie den Verdichter.
e Prifen Sie den Anschluss und die Verdrahtung des Verdichters.
e Prifen Sie den Betrieb des Expansionsventils (Flissigkeitsriick-
fluss).
e Prifen Sie die Kéltemittelfullmenge, und prifen Sie auf Lecka-
. gen.
E9047 |ES8 Uberspannung Software e Priifen Sie den Leistungstransistor.
e Priifen Sie die AulRen-Inverterleiterplatte.
e Priifen Sie, ob die Stromfluss-LED in regelmaRigen Intervallen
blinkt.
e Priifen Sie, ob das richtige Ersatzteil installiert wurde.
e Prifen Sie, ob die AuBen-Hauptleiterplatte eine Stromversor-
gung empfangt.
e Prifen Sie, ob die Stromversorgung den Vorschriften entspricht.
Prifen Sie auf Schwankungen der Frequenz.
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8 Fehler, Storungen und Meldungen

Code Storung / Fehler- | Bauteil/Bezeichnung Ursachen und magliche Fehlerbehebung
Display| Intern meldung
Nach einem Betrieb von 5 min tritt folgende Bedingung uber 10 min
ein:
Heizen: Temperatur des Kondensators minus Austrittswassertem-
peratur <-10 °C
e Prifen Sie den Thermistor fir das Austrittswasser im Warmetau-
scher.
e Prifen Sie den Thermistor der Kaltemittel-Flissigkeitsseite.
e Prifen Sie, ob die Stromfluss-LED in regelmaRigen Intervallen
blinkt.
E9048 |(EA 4-Wege-Ventil 4-Wege-Ventil e Prifen Sie, ob das richtige Ersatzteil installiert wurde.
e Priifen Sie, ob die AulRen-Hauptleiterplatte eine Stromversor-
gung empfangt.
e Prifen Sie Spule/Kabelbaum des 4-Wege-Ventils.
e Prifen Sie den Korper des 4-Wege-Ventils.
e Prifen Sie auf Kaltemittelmangel. Fiihren Sie eine Dichtheitspri-
fung durch.
e Prifen Sie die Qualitat des Kaltemittels.
e Prifen Sie die Absperrventile.
e Prifen Sie, ob die Hydro-Leiterplatte mit Spannung versorgt
wird.
Die vom Temperaturfihler am Lamellenwarmeubertrager gemes-
sene Temperatur steigt Giber 60 °C
e Priifen Sie, ob der Installationsraum den Vorschriften entspricht.
e Prifen Sie den Ventilator.
e Priifen Sie den Anschluss und die Verdrahtung des Ventilator-
motors.
e Prifen Sie das Expansionsventil.
) Temperatursensoram |® Prifen Sie die Auften-Inverterleiterplatte.
E9049 |F6 Hochdruck Kihlen Verdampfer ° Elrurgn Sie, ob die Stromfluss-LED in regelméaRigen Intervallen
inkt.
e Priifen Sie, ob das richtige Ersatzteil installiert wurde.
e Priifen Sie, ob die Aullen-Hauptleiterplatte eine Stromversor-
gung empfangt.
e Priifen Sie die Absperrventile.
e Prifen Sie den Warmeubertrager.
e Priifen Sie den Temperaturfihler am Lamellenwarmelbertrager.
e Prifen Sie die Qualitat des Kaltemittels.
Stérung der Stromversorgungsbedingungen erkannt, vor oder direkt
nach dem Anlauf des Verdichters
e Prifen Sie den Verdichter.
e Prifen Sie den Anschluss und die Verdrahtung des Verdichters.
e Prifen Sie den Betrieb des Expansionsventils (Flissigkeitsriick-
fluss).
E9050 |HO Spannung-/Strom- | o o e Priifen Sie die Kaltemittelfiillmenge und priifen Sie auf Lecka-
sensor gen.
e Prifen Sie die AuRen-Inverterleiterplatte.
e Prifen Sie, ob die Stromfluss-LED in regelmafigen Intervallen
blinkt.
e Prifen Sie, ob das richtige Ersatzteil installiert wurde.
e Priifen Sie, ob die Aulen-Hauptleiterplatte eine Stromversor-
gung empfangt.
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8 Fehler, Storungen und Meldungen

Code

Display| Intern

Storung / Fehler-
meldung

Bauteil/Bezeichnung

Ursachen und maogliche Fehlerbehebung

E9052 |H8

Verdichtersystem

Software

Betriebsfrequenz des Verdichters unter 55 Hz, Spannung unter
0,1 V und Eingangsstrom unter 0,5 A

Priifen Sie den Verdichter.

Priifen Sie den Anschluss und die Verdrahtung des Verdichters.
Priifen Sie den Betrieb des Expansionsventils (Fliissigkeitsriick-
fluss).

Prifen Sie die Kéltemittelfillmenge, und priifen Sie auf Lecka-
gen.

Priifen Sie, ob die Stromversorgung den Vorschriften entspricht.
Priifen Sie auf Schwankungen der Frequenz.

Prifen Sie die AuRen-Inverterleiterplatte.

Priifen Sie, ob die Stromfluss-LED in regelmaRigen Intervallen
blinkt.

Prufen Sie, ob das richtige Ersatzteil installiert wurde.

E9053

E9054

Kaltemittel Druck-
sensor

Drucksensor im AulRen-
gerat

Drucksensor erkennt 3 Minuten lang einen abnormalen Wert
(> 4,5 MPa oder < -0,05 MPa)

Prifen Sie den Drucksensor.

Prufen Sie, ob die Stromfluss-LED in regelmaRigen Intervallen
blinkt.

Prifen Sie, ob das richtige Ersatzteil installiert wurde.

Prifen Sie, ob die AulRen-Hauptleiterplatte eine Stromversor-
gung empfangt.

W8006

Warnung Druck-
verlust

w8007

Wasserdruck in
Heizungsanlage
zu hoch

Drucksensor Ppyq

Warnmeldung: Maximal zuldssiger Druckverlust Uberschritten.

Zu wenig Wasser in der Heizungsanlage.

Heizungsanlage auf Leckage prifen, Wasser nachftllen.

Warnmeldung: Wasserdruck hat zulassigen Maximalwert Gber-
schritten.

Membranausdehnungsgefall defekt oder falscher Vordruck ein-
gestellt.

e Priifen, erneuern.

Einstellung des Parameters [Max Druck] zu niedrig.

e (Ggf. Parameter einstellen. Falls Einstellung korrekt,

=>» Wasser ablassen, um den Anlagendruck zu senken.

Tab. 8-2

Fehlercodes an der Regelung der Altherma M ECH,O

Maximales Anzugdrehmoment der Temperaturfuhler
beachten (siehe Kap. 10.4 ,Anzugsdrehmomente®).

WS

Informationen zu Bauteilen im Kaltemittelkreislauf kon-
nen der Installationsanleitung des Warmepumpenau-
Rengerats entnommen werden.
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8 Fehler, Storungen und Meldungen

R3T a R4T

\ ‘ \
n S1PH R2T k S1NPH i

\
h RIT

g R3T a E D C RAT A

Bild 8-4  Bauteile im Warmepumpenaul3engerét (vereinfachtes Sche-

8.4 Kontrolle und Konfiguration DIP-Schalter

@ WARNUNG!

Strom fuhrende Teile kdnnen bei Beruhrung zu
einem Stromschlag fuhren und lebensgefahrli-
che Verletzungen und Verbrennungen verursa-
chen.

e Vor Arbeiten an Strom fiihrenden Teilen, alle
Stromkreise der Anlage von der Stromver-
sorgung trennen (externen Hauptschalter
ausschalten, Sicherung trennen) und gegen
unbeabsichtigtes Wiedereinschalten sichern.

Bild 8-5 Einstellung DIP-Schalter auf RoCon BM2C

e Anlage spannungsfrei schalten.

e DIP-Schaltereinstellung auf der Schaltplatine RoCon BM2C
der Daikin Altherma M ECH,O prifen und ggf. einstellen
(siehe Bild 8-5).

Die werkseitige Einstellung darf nicht verandert werden.

o Regelungsgehause schlieRen und Spannungsversorgung
wieder herstellen.

ma)
a Platten-Wéarmetauscher (Kondensator)
b Ventilatormotor
c Lamellen-Wérmetauscher (Verdampfer)
e Filter
f Elektronisches Expansionsventil
g Absperrventil (Fliissigkeitsleitung)
h Serviceventil mit Wartungsanschluss (Gasleitung)
i Akkumulator
k Kéltemittelverdichter
n 4-Wege-Umschaltventil (—> Heizen, ----> Kiihlen)
R1T Vorlauftemperaturfiihler
R2T Auslasstemperaturfiihler (Kéltemittelverdichter)
R3T Temperaturfiihler Fliissigkeitsleitung
R4T Riicklauftemperaturfiihler
R5T Temperaturfiihler Lamellen-Wérmetauscher-Mitte
S1PH Hochdruckschalter
STNPH Drucksensor
A Ventil Wassereinlass Aul3engeréat
B Ventil Wasserauslass AulBengerét
C Membranausdehnungsgefald
D Filter
E Uberdruckventil
F Entliiftungsventil
G Durchflusssensor FLS
H Umwaélzpumpe
J Durchfluss-Schalter

Tab. 8-3 Legende zu Bild 8-4

® DIP-Schaltereinstellungen werden erst nach einer
kurzen Unterbrechung der Spannungsversorgung
1 erkannt.

8.5 Notbetrieb

Bei Fehleinstellungen der elektronischen Regelung kann ein Hei-
zungsnotbetrieb aufrechterhalten werden, indem an der Rege-
lung die Sonderfunktion "Handbetrieb" aktiviert wird (siehe
Betriebsanleitung der Regelung).

Bei intakten 3-Wege-Ventilen schaltet die Daikin Altherma M
ECH,0 auf Heizbetrieb. Die benttigte Vorlauftemperatur kann
mit dem Drehtaster eingestellt werden.
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9 Hydraulische Systemeinbindung

9 Hydraulische Systemeinbindung

& WARNUNG!

Im Solarspeicher kbnnen hohe Temperaturen
auftreten. Bei der Warmwasser-Installation ist
auf einen ausreichenden Verbruhschutz (z. B.
automatische Warmwasser-Mischeinrichtung)
zu achten.

® Zur Vermeidung von Warmeverlusten durch Schwer-
kraftstromungen kdnnen die Daikin-Gerate optional mit
1 Zirkulationsbremsen aus Kunststoff ausgeriistet wer-
den. Diese sind flir Betriebstemperaturen von maximal
95 °C und fiir den Einbau in alle speicherseitigen Warmetau-
scheranschliisse (auRer Warmetauscher zur Drucksolar-Spei-
cherladung) geeignet.

Far an den Wéarmetauscher zur Drucksolar-Speicherladung
angeschlossene Komponenten, sind bauseits geeignete Zirku-
lationsbremsen zu installieren.

. Das gezeigte Anlagenschema ist beispielhaft und
ersetzt keinesfalls die sorgfaltige Anlagenplanung.
1 Weitere Schemata und nahere Informationen zum elek-
trischen Anschluss entnehmen Sie bitte der Daikin
Homepage.

—_——— ]

c @ EHS157068] |

F= )|(~-E"-
L@ |
L
PwTH p
B
VS
e 2 o2
6
DHW P, o
1>
7
CwW

Bild 9-1  Daikin Altherma M ECH,O (alle Typen) mit DrainBack-Solar (Legende siehe Tab. 9-1)
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9 Hydraulische Systemeinbindung

Kurz-Bez. Bedeutung

1 Kaltwasserverteilnetz

2 Warmwasserverteilnetz

3 Heizung Vorlauf

4 Heizung Ricklauf

5 Mischerkreis (optional)

6 Zirkulation (optional)

7 Ruckschlagklappe, Rickflussverhinderer

7a Zirkulationsbremsen

8 Solarkreis

9 Gasleitung (Kaltemittel)

10 Flissigkeitsleitung (Kaltemittel)

3UVB1 S;Vr\l/:giz-)u mschaltventil (interner Warmeerzeu-

3UV DHW 3-Wege-Umschaltventil (Warmwasser / Heizen)

EKBUxx Backup-Heater

C Kaltemittelverdichter

CW Kaltwasser

DHW Warmwasser

E Expansionsventil

FLS FlowSensor - Solar Durchfluss- und Vorlauftem-
peraturmessung

HiHy... Hy [Heizkreise

MAG Membranausdehnungsgefall

MIX 3-Wege-Mischer mit Antriebsmotor

MK1 Mischergruppe mit Hocheffizienzpumpe

MK2 Mischergruppe mit Hocheffizienzpumpe (PWM-
geregelt)

Pwi Mischerkreispumpe

Ps Solar-Betriebspumpe | p=0 |+

P2 Zirkulationspumpe

PWT Plattenwarmetauscher (Kondensator)

RoCon mb Regelung fur Daikin Altherma M ECH,O

EHS157068 |Regelung Mischerkreis

EKSRPS4A |Solar Regelungs- und Pumpeneinheit

SAS1 Schlamm- und Magnetabscheider

SK Solar Kollektorfeld

S\ Sicherheitsiberdruckventil

tau AuBentemperaturfiihler (optional)

toHw Speichertemperaturfihler (Warmeerzeuger)

thi Vorlauftemperaturfiihler Mischerkreis

Tk Solar Kollektortemperaturfuhler

TR Solar Riicklauftemperaturfuhler

Ty Solar Vorlauftemperaturfihler

\% Ventilator (Verdampfer)

VS Verbruhschutz VTA32

Tab. 9-1 Kurzbezeichnungen in Hydraulikpldnen
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10 Technische Daten

10 Technische Daten

10.1 Geratedaten

10.1.1 EKHWMX(B)300C

Typ EKHWMX
300C B300C
Verwendbar mit Warmepumpenaulengerat EBLQ EBLQ EBLQ EBLQ
pump 9 05C2V3 07C2V3 05C2V3 07C2V3
Abmessungen und Gewichte Einheit
Abmessungen (Hx B x T) cm 189,1 x 59,5 x 61,5
Leergewicht kg 66 69
Speicherbehalter
Speicherinhalt gesamt Liter 294
Maximal zulassige Speicherwassertemperatur °C 85
Bereitschaftswarmeaufwand bei 60 °C kWh/24h 1,3
] } Wasserinhalt Warmetauscher Liter 27,1
Trinkwasser-War- Maximaler Betriebsdruck bar 6
metauscher (Edel-
stahl 1.4404) Oberflache Trinkwasserwarmetau- m2 56
scher ’
Speicherlade-War- |Wasserinhalt Warmetauscher Liter 12,4
metauscher (Edel- - - 2
stahl 1.4404) Warmetauscherflache m 2,5
Drucksolar-Warme- |Wasserinhalt Warmetauscher Liter — 3,9
tauscher (Edelstahl - - 2
1.4404) Warmetauscherflache m — 0,7
Kalt- und Warmwasser Zoll 1" AG
Rohrleitungsan- Heizung Vor- und Ricklauf Zoll 1" AG
schliisse = Zoll 1" AG
Anschlisse Solar ’ 0,
il Zoll — 3/4"1G + 1" AG
Betriebsdaten
Heizen °C .
\{orlauftemperatur (minfmax) 15 bis 55
fur Raumheiz-, Kan
Betriebsbereich Raumkiihifunktion uhien °C 5 bis 22
(min/max)
Warmwasserberei- Heizen o .
tung (mit EKBUxx) (min/max) C 25 bis 80
Schallleistung dBA 40
Schallpegel 1
Schalldruck ) dBA 28
Elektrische Daten
Phasen — 1
Spannungsversor- | Spannung \Y 230
gung Spannungsbereich \% Spannung +10%
Frequenz Hz 50
Warmepumpenaulengerat — 3G
Netzanschluss 2) Optionale Zusatz- |Backup-Heater . .
heizung (EKBUXx) — 3G (1 phasig) / 5G (3 phasig)

1)  Bei einem Bezugsabstand von 1 m.
2)  Anzahl der Einzelleitungen im Anschlusskabel inklusive Schutzleiter. Der Querschnitt der Einzelleitungen ist abhéngig von der Strombelastung,
der Ldnge des Anschlusskabels und den jeweiligen gesetzlichen Bestimmungen.

Tab. 10-1 Grunddaten EKHWMX(B)300C
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10 Technische Daten

10.1.2 EKHWMX(B)500C

Netzanschluss 2

Typ EKHWMX
500C B500C
Verwendbar mit Warmepumpenaulengerat EBLQ EBLQ EBLQ EBLQ
pump 9 05C2V3 07C2V3 05C2V3 07C2V3
Abmessungen und Gewichte Einheit
Abmessungen (HxB x T) cm 189,6 x 79 x 79
Leergewicht kg 85 91
Speicherbehalter
Speicherinhalt gesamt Liter 477
Maximal zulassige Speicherwassertemperatur °C 85
Bereitschaftswarmeaufwand bei 60 °C kWh/24h 1,4
] } Wasserinhalt Warmetauscher Liter 28,2 28,1
Trinkwasser-War- Maximaler Betriebsdruck bar 6 6
metauscher (Edel-
stahl 1.4404) Oberflache Trinkwasserwarmetau- m2 59 58
scher ’ ’
Speicherlade-War- |Wasserinhalt Warmetauscher Liter 11,9 12,1
metauscher (Edel- N N 2
stahl 1.4404) Warmetauscherflache m 2,4 2,4
Drucksolar-Warme- |[Wasserinhalt Warmetauscher Liter — 10,1
tauscher (Edelstahl - - 2
1.4404) Warmetauscherflache m — 1,6
Kalt- und Warmwasser Zoll 1" AG
Rohrleitungsan- Heizung Vor- und Ricklauf Zoll 1" AG
schlisse Zoll 1" AG
Anschlisse Solar
il Zoll — 3/4"1G + 1" AG
Betriebsdaten
Heizen °C .
Vorlauftemperatur (minfmax) 15 bis 55
fur Raumheiz-, Kan
Betriebsbereich Raumkiihifunktion un'en °C 5 bis 22
(min/max)
Warmwasserberei- Heizen o .
tung (mit EKBUxx) (min/max) C 25 bis 80
Schallleistung dBA 40
Schallpegel 1
Schalldruck ") dBA 28
Elektrische Daten
Phasen — 1
Spannungsversor- | Spannung \Y 230
gung Spannungsbereich \% Spannung +10%
Frequenz Hz 50
Warmepumpenaulengerat — 3G

Optionale Zusatz-
heizung

Backup-Heater
(EKBUxx)

3G (1 phasig) / 5G (3 phasig)

1)  Bei einem Bezugsabstand von 1 m.
2)  Anzahl der Einzelleitungen im Anschlusskabel inklusive Schutzleiter. Der Querschnitt der Einzelleitungen ist abhéngig von der Strombelastung,
der Ldnge des Anschlusskabels und den jeweiligen gesetzlichen Bestimmungen.

Tab. 10-2 Grunddaten EKHWMX(B)500C
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10 Technische Daten

10.2 Angaben auf dem Typenschild

14 2 3
DAIKIN EUROPE N.V. Zandvoordestraat 300, B-8400 Oostende, Belgium
Daikin Altherma M ECH0 | ade in German
1L rcawme< | ‘2@ IR B MadeinG i
4—r[PMs =[03MPa__ | — \ W
5 V=[a77] = K
6 Toax= | 85 °C
7— 1 Qa=|1,3kWh/24h > BUH IP40 £ <16A + 16
8——*pH,0=|0,0 MPa =), Qokw [ 3N -a00v
o O
10—>PMW=]0,6 MPa 1w 1N ~230V E‘
18— SER.NO. 63103300000410 ] E!Ekfvjlfff‘”” c € g
00 O RO 2
63103300000410 8
17 1‘9
Bild 10-1 Typenschild
1 Geréte-Typ
2 Leergewicht
3 Gesamtgewicht gefiillt
4 Max. zulédssiger Betriebsdruck PMS (Heizung)
5 Speicherinhalt gesamt
6  Max. zuldssige Betriebstemperatur T,y
7 Bereitschaftswédrmeaufwand in 24 Stunden bei 60 °C (Speicher-
behélter) Qg
8  Betriebsdruck Speicherwasser pH,0
9 Trinkwasser Nenninhalt
10 Max. Betriebsdruck PMW (Sanitér)
11 Nennspannung U
12 Schutzart
13  Elektr. Leistungsaufnahme elmax
14  Backup-Heater (optional)
16  Schutzart Backup-Heater (optional)
16  Sicherung Backup-Heater (optional)
17  Leistung / Spannungsversorgung Backup-Heater (optional)
Zum Auswéhlen; 0 kW: keine / externe Wéarmequelle
18 Herstellnummer (bei Reklamationen und Riickfragen angeben)
19  Produktionsdatum

Tab. 10-3 Legende zu Bild 10-1
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10 Technische Daten

10.3 Kennlinien

10.3.1 Fiihlerkennlinien

Temperaturfiihler

Messtemperatur in °C

-2o|-1o|o|1o|20|30|4o|50|so|7o|so|90|1oo|11o|120

Sensorwiderstand in kOhm nach Norm bzw. Herstellerangaben

torws tv, B A¥[NTC

98,66 | 56,25 | 33,21 |20,24 | 12,71 | 8,20 | 5,42 | 3,66 | 2,53 | 1,78 | 1,28 | 0,93 | 0,69 | 0,52 | 0,36

Tab. 10-4 Fiihlertabelle Daikin Altherma M ECH,0O

toHw Speichertemperaturfiihler
ty BH Vorlauftemperaturfiihler Backup-Heater
A Maximales Anzugsmoment der Fiihler =10 Nm.

90 \
75

Rg/kQ
N
o
L

30 \\
15

sy

-20 0 20 40 60 80 100 120
t/°C
Rs Sensorwiderstand (NTC)
t Temperatur

Bild 10-2 Kennlinie des Speichertemperaturfiihlers tppy und des Vor-
lauftemperaturfiihlers ty gy Daikin Altherma M ECH,0

4,5

4,0

3,5

3,0

2,5

2,01

1,5

1,0

0,5

0 05 1,0

1,5 20 25 3,0
p / bar

35 4,0

p Wasserdruck

U Spannung

Bild 10-3 Kennlinie des Drucksensors (Phyd) Daikin Altherma M

ECH,0

10.4 Anzugsdrehmomente

Bauteil Gewinde- | Anzugsdreh-
groBe moment
Temperaturfihler alle max. 10 Nm
Hydraulische Leitungsanschliisse 1" 25 bis 30 Nm
(Wasser)
Backup-Heater 1,5" max. 10 Nm
(handfest)
Tab. 10-5 Anzugsdrehmomente
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10 Technische Daten

10.5 Schaltplan Daikin Altherma M ECH,O
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Bild 10-4 Schaltplan Daikin Altherma M ECH,0O - Legende siehe Tab. 4-3
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Anzugsdrehmomente ............ 66
Aufbau und Bestandteile ........... 8
Aufstellung . ................... 15
AuRengerat
Zulassige Kombinationen . ........ 5
Aullerbetriebnahme ............. 38
B

Backup-Heater . 11, 21, 23, 35, 37, 42

Beflllanschluss . ................ 38
Befiillvorgang
Heizungsanlage ........... 32,43
Speicherbehalter . . ......... 32,42
Beflllwasser ................ 6, 22

BestimmungsgemaRe Verwendung . .5

Betriebssicherheit ................ 5
D

Dauergebrauchstemperatur ....... 23

DIP-Schalter ................... 60

E
EBA (Externe Bedarfsanforderung) .27
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